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NAVODILA ZA UPORABO

Hvala, ker ste se odlodili za nakup kuhinjske tehtnice
Gorenje. Za ucinkovito uporabo, prosimo, natanéno
preberite navodila. Upamo, da boste uZivali ob uporabi nase
tehtnice.

Ta ftehtnica je namenjena izkljuéno uporabi v
gospodinjstvu, torej le domaci uporabi!

Namen uporabe

VaSa tehtnica je namenjena tehtanju hrane in Zivilskin
izdelkov in je namenjena uporabi v gospodinjstvu.

Pomembna navodila za varnost

Ko uporabliate aparate, ki jih napajajo baterie, iz
previdnostni pazite, da ne pride do pozara, da baterije ne
steCejo ter da ne pride do osebnih po3kodb ali materialne
Skode.

V tem priroCniku so opisana navodila za obi¢ajno uporabo.
Ce uporabljate kaksne dodatke ali opravijate posege, ki niso
opisani v navodilih, lahko poSkodujete in unicite aparat.
Shranite ta navodila.

Ne dopustite, da neznane osebe ali ofroci, ki niso
seznanjeni z navodili za uporabo, uporabljajo aparat.

Uporaba tehtnice

* Ne uporabljajte aparata v blizini virov vrocine in vnetljivih
materialov.

* Ne uporabljajte aparata na prostem.

* Vedno zavarujte aparat pred vodo ali prekomerno viago.

* Ne uporabljajte aparata v prostoru, kier je temperatura
pod 10 °C alinad 30 °C

Po uporabi

* Ce tehtnice dalj éasa ne uporabliate, odstranite baterije iz
prostora za baterie.

* Ce tehtnice ne uporabljate, jo shranite v suh prostor, kjer
bo nedostopna otrokom.

Pregled in vzdrZzevanje

* Pred uporabo preglejte aparat, ¢e je sluCajno ke
poSkodovan. To bi lahko vplivalo na njegovo delovanje.

* Ne uporabligjte aparata, Ce je kateri od delov
poskodovan.

* Ce ste opazili, da je kateri od delov poSkodovan, naj vam
ga zamenja za o usposobljena oseba.

* Nikoli ne poskuSajte odstraniti ali zamenjati dele, ki niso
navedeni v teh navodilih.

Elektricna varnost

*

Da se izognete nevamosti kratkega stika, ne postavijajte
aparata v vodo ali kak3no drugo tekogino.

Uporabljajte ustrezne baterije (glejte tehnicne podatke).
Nikoli ne poskuSajte polniti baterij, ki niso namenjene
veckratni uporabi 0z. ponovnemu polnjenju.

Na elektronske komponente v notranjosti aparata lahko
vplivajo ostale naprave, ¢e so v neposredni blizini (npr.
mobilni telefoni, mikrovalovne pecice ...). V tem primeru
bodo na ekranu prikazani napacni podatki.

* Ce Zelte to preprediti, ugasnite napravo, ki moti
delovanje, ali pa jo odstranite.

*

*

*

Pred prvo uporabo

* Z aparata odstranite vse embalazne materiale.

* Odprite predalCek za baterije na spodnii strani tehtnice in
odstranite majhne plastiéne trakove med baterijami in
kontakti. Nato zaprite predaléek za baterije, tako da se
pokrov predalcka za baterije sliSno zaskodi.

* Tehtnica lahko prikazuje tezo v gramih (g), kilogramih
(kg), unéah (OZ) ter funtih in uncah (LB:0Z)

* |zberite Zeleno enoto s pritiskom na tipko UNIT.

Postavitev

Tehtnico postavite na ravno in trdno podiago. Trdna
podlaga je osnovni pogoj za praviine meritve.

» Ta aparat je opremlien z nedrse€imi gumijastimi
podstavki. Ker so povrine pohiStva iz najrazliCnejSih
materialov in se zanje uporabljgjo razliéna sredstva za
nego, ni mozno v celoti izkljuciti moznosti, da nekateri od teh
materialov vsebujejo sestavine, ki lahko vplivajo na
gumijaste podstavke in jih razmeh¢ajo. Po potrebi pod
podstavke tehtnice poloZite nedrseco podlago.

Uporaba

Vklop / izklop
* Ce zelite vklopiti aparat, pritisnite tipko ON/OFF.
* Zaizklop ponovno pritisnite ON/OFF.

Nastavljanje Ciste teze

* Pritisnite tipko ON/OFF in na prikazovalniku se prikaze
»0 g.

* Postavite prazno posodo na tehtnico in za trenutek
pritisnite tipko ON/OFF, da se prikaze »0 g«.



Tehtanje

* Tehtnico postavite na ravno povrsino.

* Postavite predmet na tehtnico in na prikazovalniku
odCitajte tezo.

* Ko uporabljate posodo, najprej popravite teZzo posode,
kot je navedeno zgoraj (nastavijanje Ciste teze).

* Nato postavite hrano v posodo, posodo pa postavite na
tehtnico in oditajte tezo.

* Ce teza presega maksimalno zmogljivost 10 kg, se bona
prikazovalniku prikazalo »EEEE«. Da preprecite okvare
aparata, takoj odstranite predmet s tehtnice.

Uporaba tehtnice z aplikacijo »HEAD
smoothie recipes«

Pred prvo uporabo je potrebna seznanitev tehtnice z
mobilno napravo, na katero ste prek Google Play ali
App Store naloZili brezplaéno aplikacijo »HEAD
smoothie recipes«.

Za povezavo je treba na napravi omogoCiti povezavo
Bluetooth in vkljuciti lokacijo (za uspes$no delovanje na
napravah s sistemom Android, novejSim od verzije
6.0).

Kako vzpostaviti povezavo (pairing)?

*

Prenesite aplikacijo HEAD smoothie recipes.

Za seznanitev vklopite tehtnico.

Ob zagonu aplikaciie vas po pozdravnem sporoilu
pricaka stran, na kateri opravite seznanitev tehtnice z
mobilno napravo. Ce Bluetooth ni vkloplien, vam
aplikacija sporoci, da ga morate vklopiti.

Ob priisku na gumb "Scale" aplikacija izpiSe
seznam naprav Bluetooth v blizini. VaSa tehtnica se
nahaja pod imenom "HEAD by Gorenje ". Izberite jo in
aplikacija ter tehtnica bosta povezani.

Povezavo lahko vedno preverite med nastavitvami ter jo
v primeru tezav ponovno vzpostavite.

*

*

*

*

Tehtnica se po nekaj asa neaktivnosti (predvidoma 2
minutah) izklopi.

Ciséenje, vzdrzevanje in shranjevanje

Pred ciSCenjem oz. vzdrzevanjem izklopite aparat. Za
Ci8Cenje uporabite milo in viazno krpo. Za CiS¢enje ne
uporabljajte jedkih in razkrojevalnih €istil. Nikoli ne postavite
nobenega dela aparata v vodo ali kakno drugo tekoino.

Preverjanje in menjava baterij

* Ce se na prikazovalniku prikaze | to | to pomeni, da
so baterije prazne in da jih je treba zamenjati.

* Veckrat preverite baterije in ugotovite njihovo stanje.
Stekle ali zarjavele baterije lahko unicijo aparat.

* Ce zelite zamenjati baterije, odprite pokrovéek za baterije
in odstranite stare baterije, nato pa vstavite nove baterije.

* Nikoli ne odvrzite praznih baterij v ko$ za smeti,
ampak v za to oznacen zbiralnik. Varuijte okolje!

Okolje

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj
z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢ ga
odloZite na uradnem zbirmem mestu za recikliranje.
Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2012/19/EU o odpadni elektricni in
elektronski opremi (waste electrical and
electronic ~ equipment - WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektricno in elektronsko opremo, ki
veljajo v celotni Evropski Uniji.

Garancija in servis

Za informacije ali v primeru tezav se obrite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi
(telefonsko ~ Steviko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drzavi tak3nega centra
ni, se obrnite na lokalnega Gorenjevega prodajalca ali
na Gorenjev oddelek za male gospodinjske aparate.

Razpon: najmanj 1 g - najvec 10 kg
Stopnjevanje:  1g
Baterija: 3xLR03 (AAA)

GORENJE

VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA PRI
UPORABI VASEGA APARATA!
Pridrzujemo si pravico do sprememb!!




UPUTE ZA UPORABU

Hvala vam 8to ste se odlucili za kupnju kuhinjske vage
Gorenje. Za uginkovitu uporabu, molimo vas da detaljno
proucite ove upute. Uvjereni smo da Cete uzivati u njegnom
koristenju.

Ova vaga je namijenjena iskljuéivo za uporabu u
kucanstvu, dakle, samo za ku¢nu uporabu!

Namjena

V/aSa vaga namijenjena je uporabi u kuéanstvu za vaganje
hrane i ziveznih namirnica.

Zastita okoline

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalaZi oznacuje, da
ovim proizvodom ne smijete postupati kao i s ostalim
kuéanskim otpacima. Umjesto toga, uredaj je potrebno
predati odgovarajuéim zbimim mijestima za recikliranje
elektronickih i elektriénih aparata. Ispravnim odvozenjem
ovog proizvoda spriecit Cete potencialne negativne
posliedice na okoli§ i zdravije ljudi, koje bi inate mogli
ugrozii neodgovarajuéim rukovanjem ofpada ovog
proizvoda. Za detalnije informacije o recikliranju

ovog proizvoda molimo Vas da kontaktirate VVa$ E:
lokalni gradski ured, op¢insku sluzbu za
odvozenje kucanskog otpada, ili trgovinu u kojoj

ste kupili proizvod.

Vazne sigurnosne predostroznosti

Za vrijeme koriStenja uredaja koji se napajaju baterijama, iz
sigumosnih razloga morate paziti da ne dode do pozara, i
da baterije ne iscure, ina¢e bi moglo doci do ozlieda ljudi ili
do materijalne Stete.

U ovom priruéniku su opisane upute za nomalnu uporabu.
Ukoliko koristite bilo kakve dodatke — li radite zahvate koje
u uputama nisu navedeni, postoji velika moguénost da
oStetite ili uniStite uredaj. Upute za uporabu saduvajte za
daljnje koristenje.

Nemojte dopustiti da uredaj koriste nepoznate osobe (ili
djeca) koji nisu upoznati s uputama za uporabu.

Rukovanje uredajem

* Uredaj nemojte koristiti u blizini izvora toplote i zapaljivih
materijala.

* Nemojte koristiti uredaj na otvorenom.

* Uredaj zadtitite od utjecaja vode ili prekomjeme viage.

* Uredaj nemojte koristiti u prostoriji u kojoj je temperatura
ispod 10°C ili iznad 30°C.

Nakon koristenja

* Kada uredaj ne namjeravate koristiti duze vrijeme,
izvadite baterije iz prostora za baterie.

* Kada uredaj ne koristite, odloZite ga u suh prostor gdje
¢e biti nedostupan djeci.

Pregled i odrzavanje

* Prije uporabe pregledajte uredaj, da ne bi bio slu¢ajno
oStecen, jer bi to moglo utjecati na njegovo djelovanje.

* Nemojte koristiti uredaj ako ste utvrdili da je neki dio
oStecen.

* Ako primijetite da je neki dio oStecen, neka Vam ga
zamijeni za to osposobljena osoba.

* Nemojte nikada pokuSavati odstraniti ili zamijeniti
dijelove, koji nisu navedeni u ovim uputama.

Elektricna sigurnost

* U cilu izbjegavanja kratkog spoja, uredaj nemojte
uranjati u vodu ili bilo kakvu drugu tekucinu.

Koristite odgovarajuée baterije (pogledajte tehnicke
podatke).

Nikada nemojte pokuSati puniti baterije koje nisu za
viSekratnu uporabu.

Na elektronske komponente unutar uredaja mogu
utiecati ostale naprave koje se nalaze u neposrednoj
blizini (npr. mobilni telefoni, mikrovalne pecnice, i slicno).
U tom sluéaju na zaslonu ¢e se prikazati pogre3ni
podaci. Ako Zelite to sprijeciti, iskljucite napravu koja je
izvor smetniji, ili je odstranite iz blizine vage.

*

*

*

Pustanje u rad

* Qdstranite sav ambalazni materijal sa uredaja.

* Otvorite pretinac za baterije na donjoj strani vage i
izvucite male plastiéne trake, koje su uglavijene izmedu
baterija i kontakata. Nakon toga zatvorite pretinac za
baterije i to tako da poklopac pretinca €ujno Kiikne.

* Vaga moZe prikazivati tezinu u g (gramima), kg
(kilogramima), oz. ili Ib:0z (uncama). Za odabir Zeljene
mjeme jedinice pritisnite tipku UNIT.

Postavljanje
* Vagu postavite na ravnu i évrstu podiogu. Cvrsti oslonac
je pretpostavka za korektno mjerenje.

» Ovaj uredaj opremlien je gumenim noZicama koje ne
klize. Budu¢i da su povrSine namijeStaja obiéno



napraviiene od razli¢ith materijala, i da se za njihovo
odrzavanje koriste najraznovrsnija sredstva, ne moze
se potpuno iskljuciti mogucnost da neka od tih
sredstava sadrze tvari koje napadaju i razmekSavaju
gumene nozice. Po potrebi pod noZice uredaja
podmetnite podlogu, koja ne klizi.

Uporaba

Ukljucenje / iskljucenje

* Uredaj ukljucujete tako da pritisnete tipku ON / OFF.
* Zaiskljucenje ponovno pritisnite ON / OFF.

Odredivanije neto tezine

* Pritisnite ipku ON/OFF, i na zaslonu ¢e se prikazati »0
g((

* Postavite praznu posudu na vagu i na kratko pritisnite
tipku ON/OFF, da se na zaslonu pokaze prikaz »0 g«.

Vaganje

* Vagu stavite na ravnu povrSinu.

* Postavite predmet na vagu i na zaslonu o€itajte tezinu.

* Ako za vaganje koristite posudu, najprije odredite taru,
odnosno tezinu posude kao $to je navedeno gore
(odredivanje neto tezine). Zatim postavite namimicu u
posudu a posudu na vagu, i o€itajte tezinu.

* Ako tezina mijerenog predmeta prelazi maksimalan
kapacitet vage 10 kg, na prikazivau e se prikazati
natpis »EEEE«. Takav predmet odmah uklonite s vage
da bi sprijecili moZebitna oStecenja uredaja.

Uporaba vage u kombinaciji s aplikacijom
»HEAD smoothie recipes«

Prije prve uporabe vagu je potrebno upoznati s
mobilnim uredajem, na kojega ste preko
,Google Play” ili ,App Store" uditali besplatnu
aplikaciju »HEAD smoothie recipes«.

Za spajanje je potrebno na napravi omoguciti
komunikaciju preko ‘plavog zuba' (‘Bluetooth’) i
ukljuciti lokaciju (za uspjeSno djelovanje na
napravama s Android sustavom novijim od
verzije 6.0).

Kako uspostaviti vezu (pairing)?

* Prenesite aplikaciju ,HEAD smoothie recipes".

* Za proces prepoznavanja ukljucite vagu.

* Nakon pokretanja aplikacije, nakon pozdravne
poruke ¢e vas doCekati strana na kojoj
izvedete prepoznavanje vage i mobilnog

uredaja. Ako sustav 'Bluetooth' nije ukljucen,
aplikacija ¢e vam javiti da ga morate ukljuciti.

* Pritiskom na gumb "Scale" aplikacija ispiSe
popis 'Bluetooth' naprava u va$oj blizini. Vasa
vaga nalazi se pod imenom "HEAD by
Gorenje "; odaberite tu moguénost, i aplikacija
je povezana s vagom.

* Spoj odnosno komunikaciju mozete uvijek
provjeriti u postavkama, i u sluaju poteSkoca
mozete je ponovno uspostaviti.

Nakon odredenog vremena neaktivnosti (obi¢no
nakon 2 minute) vaga se iskljuci.

Ciscéenje, odrzavanje i odlaganje

Prije CiScenja ili odrzavanja Iskljucite uredaj. Za &iS¢enje
koristite mekanu viaznu krpu. Za ¢iS¢enje nemajte korisiti
nikakva agresivna ili korozivna sredstva za CiS¢enje. Nii
jedan dio uredaja ne smijete uranjati u vodu ili bilo koju
drugu tekuéinu.

Provjera i zamjena baterija

*

Ukoliko se na prikazivacu pokaze » o I znadi, da
su baterije prazne i da ih je potrebno zamijeniti.

Vide puta provjerite baterije i utvrdite u kakvom su
stanju. Iscurile ili zahrdale baterije mogu unistiti uredaj.
Kada Zelite zamijeniti baterije, otvorite poklopac pretinca
za baterije i izvadite stare baterije, a na njihovo mjesto
ubacite nove.

Prazne baterije nemojte nikada bacati u ko$ za
smece, nego na za to predvideno mjesto. Vodite
brigu o zastiti okolisa!

*

*

Garancija i servis

Za bilo kakve informacije ili u sluéaju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vaSoj drzavi
(telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom garancijskom
listu). Ako u vaoj drzavi nema takvog centra, obratite se
lokalnom trgovcu Gorenja, ili odjelu Gorenja za male
kucanske aparate.

Raspon: Min 1g - Max 10 kg
Preciznost: 19
Baterja  : 3 xLRO03(AAA)

3 GORENJE
VAM ZELI OBILJE UZITAKA PRILIKOM
UPORABE VASEG NOVOG UREDAJA
Pridrzavamo pravo na izmjene!



UPUTSTVA ZA UPOTREBU

Zahvaljuiemo vam $to ste izabrali Gorenje proizvod. Za §to
pravilniju upotrebu molimo vas da detaljno proucite ove
upute. Nadamo se da Cete dugo uzivati koriste¢i ovaj
proizvod.

Ovaj proizvod je namenjen iskljuéivo za kucnu
upotrebu - nije za trgovinski promet.

Namena aparata

VaSa kuhinjska vaga kompanije Gorenje je projekiovana
da meri teZinu hrane i prehrambenih proizvoda.
Ovaj proizvod je iskljucivo namenjen za kuénu upotrebu.

Zastita zivotne sredine

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi
oznaCava da se taj proizvod ne sme bacati u dubre
zajedno sa obiCnim otpacima iz domacinstva.
Umesto toga proizvod freba predati
odgovarajuéim  sabirnim  centrima  za
reciklazu elektronskih i elektricnih aparata.
Ispravnim odvoZenjem ovog proizvoda =
spre€icete potencijalne negativne posledice na
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi, koji bi inace mogli biti
ugroZeni neodgovarajuéim rukovanjem istroSenog
proizvoda. Za detaljnije informacije o tretmanu,
odlaganju i ponovnom Kkori§Cenju ovog proizvoda,
obratite se odgovarajuéim opéinskim ustanovama,
sluzbi za odvoz kuénog otpada, ili prodavnici u kojoj
ste kupili ovaj proizvod.

Vazna upozorenja

Kada upotrebljavate kuhinjske aparate koji koriste energiju
baterja, uvek se treba pridrZavati osnovnih pravila
predostroznosti da bi se umanijio rizik od pozara, curenja
baterija, povreda korisnika aparata i materjalne Stete.
ProCitajte pazljivo ovaj kompletan priruénik pre nego $to
pocnete sa koriS¢enjem kuhinjskog aparata, jer je u njemu
detalino opisan ispravan nadin rukovanja aparatom.
Upotreba bilo kog pribora ili dodatka, ili izvodenje bilo
kakve druge radnje sa ovim aparatom, izuzev onih koje se
preporuuju u ovom priruéniku sa uputstvima, moze da
predstavija rizik od izazivanja materijaine Stete. Korisnicki
priruénik sauvaite za daljnje koristenje.

Ispravno rukovanje aparatem

* Nemojte postavijati aparat na izvor toplote ili u njegovu
blizinu.

* Aparat nemajte koristiti napolju na otvorenom.

* Uvek zaStitite aparat od vode i prevelike viaznosti.

* Nemojte koristiti aparat u uslovima okoline Cija je
temperatura ispod 10°C ili iznad 30°C.

SRB - MNE

Posle upotrebe aparata

* lzvadite baterije ako aparat ne nameravate koristiti duze
vreme.

* Kada se ne koristi, aparat treba da bude smesten na
neko suvo mesto, na koje deca nemaju pristup.

Kontrolisanje i popravke

* Pre upotrebe, poverite da li je aparat oStecen ili su neki
njegovi delovi neispravni. Proverite da li su kakvi delovi
aparata polomljeni, kao i sve ostale uslove koji mogu da
imaju uticaja na njegov rad.

Nemojte koristiti aparat ako je bilo koji od njegovih
delova oStecen ili neispravan.

Ako primetite da je bilo koji deo aparata oSteCen ili
neispravan, taj deo treba da popravi ili zameni struénjak
ili ovlaéeni servis proizvodaca.

Nikada nemojte pokuSavate da skinete ili zamenite bilo
koji deo/delove koji nisu navedeni u ovom priru¢niku.

*

*

*

Sigurnost elektri€nih komponenti

*

Da biste izbegli rizik od kratkog spoja, nemojte potapati
aparat li baterije u vodu ili neku drugu te¢nost.

Za aparat treba da koristite samo naznacen tip baterije
(pogledati tehnicke podatke).

Nikada nemojte pokuSavati da punite baterije koje nisu
predvidene za ponovno punjenje.

Elektronske komponente koje su ugradene u aparat
mogu da budu podloZne uticaju drugih aparata koji se
koriste u njegovoj blizini, kao $to su mobilni telefoni li
mikrotalasne peci. U tom slucaju dobicete netacne
podatke na displeju vaSeg aparata.

Da biste otklonili ovakav problem, iskljucite aparat koji
izaziva smetnje, ili sklonite takav aparat iz dometa
naprave.

*

*

*

*

Pre prve upotrebe

* Odstranite ambalazu sa aparata.

* Otvorite pretinac za baterije na donjoj strani vage i
izvucite malene plasticne trake, uglaviiene izmedu
baterija i kontakata. Nakon toga zatvorite prostor za
baterije priisnuvSi poklopac pretinca tako da cujno
klikne.

Viaga ima mogucnost prikazivanja tezine u g (gramima),
kg (kilogramima), oz. (uncama) ili Ib:oz. Za odabir
odgovarajuce meme jedinice pritisnite taster UNIT.

*

Namestanje

Vagu stavite na ravnu i tvrdu podlogu. Cvrsti oslonac
osnovni je uslov za pravilno o€itavanje merenja.



» Naprava je opremljena gumenim noZicama protiv
klizanja. Budu¢i da povrSine namesStaja mogu obi¢no
da budu napravljene od razli¢itih materijala, i da se
za njihovo odrzavanje koriste najraznovrsnija
sredstva, ne moze potpuno da se isklju¢i moguénost
da neka od tih sredstava sadrZe tvari koje napadaju i
omek3Savaju gumene nozice. Stoga po potrebi pod
nozice aparata podmetnite podlogu, koja ne klizi.

Upotreba

Ukljucivanje i iskljucivanje

* Aparat ukljuujete pritiskom na taster ON / OFF.

* Ponovnim pritiskom istog tastera ON / OFF aparat
iskljucite.

Podesavanje tare

* Pritisnite taster ON / OFF, da biste na displeju mogli da
otitate »0 g«.

* Postavite praznu posudu na vagu i na kratko pritisnite
taster ON/OFF da biste na displeju o€itali »0 g«.

Merenije tezine

* Postavite vagu na ravnu povrsinu.

* Stavite na vagu predmet kaji treba da izmerite i o€itajte
njegovu teZinu na displeju.

* Kada koristite posudu, prvo unesite korekciju za taru
kako je gore opisano. Stavite u posudu hranu koju treba
da izmerite, postavite posudu na vagu i o€itajte dobijenu
tezinu.

* Ukoliko tezina prelazi maksimalni kapacitet od 10 kg, na
displeju Ce stajati ispis greske: “EEEE”.

* Da biste spre€ili ostecenje aparata, odmah skinite tu
tezinu sa vage.

Upotreba vage u kombinaciji s aplikacijom
»HEAD smoothie recipes«

Pre prve upotrebe vagu treba upoznati s mobilnim
aparatom na kog ste preko ,Google Play* ili ,App
Store" ucitali besplatnu aplikaciju »HEAD smoothie
recipes«.

Za uspesno spajanje na napravi treba da se omoguci
komunikacija preko plavog zuba' (‘Bluetooth') i da se
ukljuéi lokaciju (za uspesno funkcionisanje na
napravama s Android sistemom novijim od verzije
6.0).

Kako uspostaviti vezu (pairing)?

* Prenesite aplikaciju ,HEAD smoothie recipes*.

* Za proces prepoznavanja ukljucite vagu.

* Nakon pokretanja aplikacije, nakon pozdravne
poruke doekace vas stranica na kojoj treba da
uradite prepoznavanje vage i mobilnog aparata.
Ako sistem 'Bluetooth’ nije ukljucen, aplikacija ¢e
vam javiti da morate da ga ukljucite.

* Pritiskom na dugme "Scale" aplikacija ispiSe popis
‘Bluetooth' naprava u vaSoj blizini. Va$a vaga
nalazi se pod imenom "HEAD by Gorenje ";
izaberite tu mogucnost, i aplikacija je povezana s
vagom.

Spoj odnosno komunikaciju mozete uvek proveriti u
podeSavanjima, i u slu¢aju poteSkoa mozete
ponovno da je uspostavite.

*

Nakon odredenog vremena neaktivnosti (obi¢no
nakon 2 minuta) vaga ¢e se iskljuciti.

Ciscenje, odrzavanje i skladistenje

Pre ¢iS¢enije ili odrZavanja, iskljucite aparat. Da biste oCistili
aparat, koristite samo neki blag deterdZent i viaznu krpu.
Nemojte koristite nikakva abraziona sredstva za &iScenje ili

sredstva koja su na korozivnoj bazi. Nemojte ispirate bilo
koji deo vaSeg aparata u vodi il nekoj drugoj te€nosti.

Provera i zamena baterija

* Ako na pokazivadu dobijete poruku » L0« znati da
su baterije suviSe slabe i moraju da se zamene.
Povremeno otvorite pregradu u koju se postavijaju
baterije i proverite da li je na njma do3lo do pojave
korozije, odnosno rde.

Da biste zamenili baterije, otvorite pregradu u kojoj su
smestene baterije i izvadite stare baterije.

Stavite nove, na nacin kako je to prikazano na dijagramu
koji se nalazi unutar pregrade za baterije.

Kada bacate baterie, sledite uputstva koja su data u
odeljku "Zastita Covekove okoline".

*

*

*

Garancija i servis

Za informacije ili u sluCaju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj drzavi
(telefonski  broj naci ¢ete u medunarodnom
garantnom listu). Ako u va$oj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili
odeljenju Gorenja za male ku¢anske aparate.

Obim teZine: Min 1g - Max: 10 kg
Preciznost: 19
Baterija: 3xLR03 (AAA)

GORENJE VAM ZELI MNOGO
ZADOVOLJSTVA U RADU SA VASIM
APARATOM!
Pridrzavamo pravo izmena!



YNATCTBA 3A YITOTPEBA

Bu Gnarogapuve wro ro wu3bpaste [opewe. Ce
HafeBame [ieka ke yXviBaTe BO KOPUCTEH-ETO Ha OBOj
Npou3BOL, BO TEKOT Ha MHOTY FOAVHMN.

Osoj npou3eod e HameHem camo 3a OOMalHa
ynompeba - He e 3a KOMepyujasiHa ynompeba.

HameHcka ynotpe6a

Baluara KyjHcKa Bara e HaMeHeTa 3a Mepetse Ha xpaHa 1
npexpaHbeHn MpousBoaM M € HameHeta camo 3a
AomMallHa yn0Tpe6a.

BaxHu 3aWITUTHU MepKu

Mpn kopucTetbe Ha ypeaute Ha 6atepucku MOTOH,
cekorall Tpeba Aa ce creaat OCHOBHUTE 6e3benHOCHN
MEpKM, BKIy4yBajkM 0 W CMeaHOBO, 3@ A3 CE HaManm
PU3MKOT Of MOXap, WCTeKyBare Ha Gatepu, NW4HM
MOBPELV 1 MaTepUjariHo OLLTETYBak:E.

Mpen ynotpeba Ha anapaTtoT BHUMATENHO NPoYKTajTE o
LIenoTo ynaTcTeo.

MNpensuneHata ynotpeba e onuaHa Bo 0BOj NpupaYHK.
Ynotpebata Ha OWno koj AOAATOK WM Mpuror, win
nsenbata Ha Guno koja onepaupja co OBOj amapar,
OCBEH OHME MpernopayaHn BO 0Ba yNaTCTeo 3a ynotpeda,
MOXe [1a NpeTCTaByBa pyavk 0 MaTepujarnta LUTeTa.
UyBajTe ro 0Ba ynaTCcTBO 3a NoHaTamoLLHa ynoTpeba.

Ynotpe6a Ha BawKoT anapart

* He nocraByBajTe ro anapaTtoT Ha Wk 6rnay 4o 3BOpH
Ha TonnHa.

* He KopuCTETE rO anapaToT Ha OTBOPEHO.

* CeKorall 3alWTWTUTE TO anapatoT of Boja W
MpekymMepHa Brara.

* He ro kopucTeTe ro anapartot Ha cobHa Temnepatypa
nog 10°C vnm Haa 30°C.

Mo ynoTpeba

* OtcTpaHeTe v DaTepunTe Kora anapatoT Hema Aa ce
KOPVCTV MOZOITO BPEME.

* Kora He ro ynotpebygare, anapartor Tpeba aa ce 4yyBa
Ha cyBo MecTo. [leliata He Tpeba aa uMaar npuctan Ao
CKraavpaHm anaparu.

Mpernep v oapxyBame

* Mpen ynotpeba, npoBepete o anaparor Aamm e
OWTETEH WM [anu WMa HEeMCrIpaBHW  [ErOBM.
lpoBepeTe Aanv uMa OLLTETYBak-E Ha AEeMNoBM 1 APy
YCTIOBM LUTO MOXaT [a BrMjaaT Ha HEroBOTO
(PYHKLVMOHMPaH-E.

* He kopucTeTe ro anapatoT ako 61rio Koj ien e oLLTeTeH
W HevcrpaBeH.

MK

* Ako cre 3abenexane Oeka Hekoj of [enosute e
owreteH, nobapajte fa B4 OWOaT 3aMeHeTM of
OBNACTEH CEPBIC 3a NOMpaBka.

* Hukoraw He obuayBajTe ce [a M OTCTpaHUTE UK
3aMeHWTe AEMNoBKTE LUTO He Ce HaBedeHu BO OBa
yNaTcTBO.

EnektpuyHa 6e36eaHocT

* 3a fa u3berHeTe pu3mk o KpaTok Croj, He MoTonyBajTe
ro anapator wnu GaTepuute BO BOda WM Apyra
TEYHOCT.

Kopuctete camo coopseteH Tvn Ha 6Gatepum 3a
anaparort (BUeTe TeXHWYKW MoAaToLm).

Hukoraw fa He ce obupysajle da ™ momHuTe
BatepumTe Kou He ce 3a noBekekpaTHa ynoTpeba.

Bp3 enekTpoHCKUTE KOMMOHEHTW BHATpe BO anaparot
MOXe [a BrvjaaT apyrv ypeaW LITO Ce KOpuCTaT BO
OrvavHa, Kako LTO Ce MOBWIHM Tenedonn wm
MUKPOBPaHOBM Meyky. AKO Ce CIyum 0Ba, Ha EKPaHOT Ke
Ce MojaBaT MorpeLLHy MoAaToLy.

3a pa ro nonpaeuTe 0Ba, UCKNYYETE MO YPEOOT KOj
MPEYY N NpeMeCTeTe o anapaToT NOAANEKY Of Hero.

Mpep npBata ynotpeba

* OTcTpaHeTe M cuTe MaTepujani 3a nakyBare Off
anaparor.

Oteopete ja nperpagara 3a Oatepum Ha ponHata
CTpaHa Ha Barata W OTCTpaHETe M ManuTe NnacTudHn
TNIEHTV NPULIBPCTEHM NOMEry BaTepumTe W KOHTaKTUTe.
Motoa 3aTBROPETE ja Nperpagata 3a barepuu, Taka LTo
KanakoT Ha nperpapara Ha 6aTepvjaTa ke ce 3arnasm.
MpUTUCHUTE TO MPEKVHYBAYOT 33 AMHWLM Ha CakaHa
eanHvLa. Barata Moxe fia npukaxke TexwHa Bo g, kg, b
wwm Ib:oz. Moxete Aa ja moctaBuTe MpukaxaHata
€0VHILA CO MpuTHCKakse Ha kormueto UNIT.

*

*

*

MocTaByBame

Cragere ja Barata Ha pamHa v LBpcTa nogriora. Lippcta
MOArIora e NpeLyCrioB 3a NPaBuiHO Mepetse.

SABEJIELLKA

» OBoj anapaT € OMpeMeH CO Hemuaradk rymeHu
Horapku. buaejiv noBpLUMHUTE Ha MebenoT MoxaT Aa ce
HanpaBaT Of Pa3nyHW MaTepujani 1 Aa ce TpPeT1paart co
MHOTY pasnuyHW BIWIOBW CPEACTBA 38 UNCTEH:E, HE MOXE
LIeNoCcHO /1A Ce WCKIy4y Aeka HEKOM CyrcTaHLmn coapxar
COCTOjKM KOM MOXaT fa ' KOpoaMpaaT ryMeHuUTe Horapku
W [a ™M oMekHar. AKO € MOXHO, MocTaseTe Matepujan
MPOTVB N3rarse Mof, Horapk1Te Ha arnaparor.

Ynotpe6a

BknyuyBsatbe / ncknydysare
* AKo cakare fia ro BKkiyumTe anaparor, nputucHute ON /
OFF .



* 3a uckryyyBarbe MoBTopHO npuTucHute ON / OFF.

[DotepyBatbe Ha TeXWHaTa Ha Barata

* MputucHete ro konyeto ON / OFF 3a ga ro nocrasuTe
UATAHETO HA EKPaHOT Ha Hyna.

* CraBeTe MpaseH Caf Ha Barata W MpWUTUCHETe ro
korqeTo ON / OFF 3a fa ro nocTaBuTe YMTakbETO Ha
€KPaHOT Ha Hyra.

Mepetse

* CraBuTe ja BaraTa Ha pavHa NoBpLUMHA.

* CraBeTe NpeaMeT Aa Ce Mepy Ha Barata W npouuTajte
ja TEXVHaTa Ha eKpPaHOT.

* Kora kopucTuTe caf, NpBO MOMpaBeTe 1o TapoT Kako
LUTO € onuwwaHo norope. CTaBeTe ja xpaHarta BO CafoT,
CTaBETE ro CaAOT Ha Barara 1 NPOUNTA|TE ja TEXMHATA.

* AXO TeXuHaTa ro HagMVHe MakKCUMarHWOT KarnauuTer,
Ha ekpaHoT ke ce nojasu "EEEE". 3a ga cnpeuute
OLUTETYBat€ HA arnaparoT, BeAHAll OTCTpaHeTe ja
TEXVWHaTa Of Barata.

Kopuctetbe Ha Barata co annukauujata 3a
HEAD PeuenTy 3a T.H. ,cMyTUC"

- Tpen MpBOTO KOpWCTEHE Ha anapatoT, ckanarta
Mopa [a ce noBp3e Co MOBUMHUOT ypeq Ha Koj cTe
ja wHctanupane BecnnatHata annvkauuja HEAD
geuenm 3a ,omytuc” og Google Play unn og App

tore.

- 3a pa BocrmocTaBuTe KOHeKUuja, BKIyyeTe ro
,BRyTYTOT* M BKNyYETe ja ycnyrata Ha nouuparbe
Ha BalLMOT ypen (3a yCneLLHO (YHKLMOHMPatbe Ha
ypeam CO HajHoBaTa Bep3vja Ha CUCTEMOT
Angpowg - no Bepavjata 6.0).

MoBp3yBatbe co ypeaoT

*

,CUMHeTe" ja 1 uHcTanvpajTe ja annukaupjata HEAD
Peuenmi 3a ,cmymnc®

BrkrnyyeTe ja Barata 3a a ro 3anoyHeTe MpoLecoT Ha
MOBP3YBak-E.

CrapryBajTe ja anmvkaupjata. o nopakata 3a
pobpenojoe (MM ekpaHOT Koj Ce nojaByBa AOAEKa
annukaLmjata ce cTapTyBa), ce OTBOpa CTpaHa Ha koja
MOXETe Ja ja NoBp3eTe Barata Co MOBUMHMOT ypen.
Ako He cTe ro Bknyyune ,bnyToToT", annukaupjaTa ke
Be notceTu ga ro cropute Toa.

[MputucHeTe Ha konyeTo Bara“ u annukauujata ke rm
Haseqe ,bnyTyT* ypeauTe Bo Bawwa 6nmavHa. Bawara
Bara MOXe [a Ce Hajie CO OTBOpare Ha CTaBKkaTa
"HEAD by Gorenje". /3bepete ja Taa craeka of
CMMCOKOT ¥ BaraTa Ke ce Noepae.

KoHekuujata MOxe BO Cexoe Bpeme fa Ce MpoBepy Ha
CETUH3ITE, a YPEeoT MOXE NOBTOPHO fia Ce MOoBp3e BO
CITyyaj Ha npobremm co KOHeKLMMTE.

*

*

*

*

[lokonky BaraTa ce 0CTaBu BOH (hyHKLMja NOAONTO BpeMe,
Taa aBTOMATCKM CE WCKIy4yBa M0 OKOMY 2 MUHYTM.
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Yucretse, oapxyBawe U YyBawe

Mpen YMCTerbe U OPXKyBakE MCKTy4eTE FO anaparor.
3a uMcTerbe Ha anapatoT, KopucTeTe camo bnar canyH u
BraxHa kpna. He kopucteTe abpaansHu cpeacTsa Ui
CPencTBa 3a uucTetbe Ha Gasa Ha pactopysaun. He
roTonyBsajTe Aen of anapatoT BO BOAA WM BO Apyra
TEYHOCT.

MpoBepka n 3amMeHa Ha baTepumte

* AKO eKpaHoT rMoKayBa . LO 3HauM fdeka ce
atepumTe npasHi 1 Tpeba Aa ce 3ameHar.

MoBpemeHo oTBOpajTe ro opgenor 3a Gatepun u
nposepeTe v batepunTe 3a Kopoauia.

3a pa ™ 3avenute 6atepuute, OTBOpETE O
DatepuckmoT MpoCTOp W OTCTpaHeTe M CTapuTe
Garepum.

CraBeTe HoBi OaTepun Kako LUTO € HaBedeHo Ha
[JujarpamoT BO BHATPELUHOCTa Ha nperpagara.

Kora cppnate Gatepum, crefete rm MHCTPYKUMUTE BO
[enoT ,3allTuTa Ha XV1BOTHaTa CpeanHa”.

*

*

XuBoTHa cpeanHa

Mo ucTekyBare Ha BEKOT Ha Tpaere anapartoT He ro
thpnajTe anapatoT 3aegHO CO BOOBWUYaeHN 0TNagoum o
[OMaKuHCTBO, TYKy OfHeceTe ro Ha oduunjanHo
COBMpHO MeCTO 3a peuuknuMpare. Ha TOj HaunH ke
NOMOrHeTe a Ce 3a4yBa XMBOTHaTa CpeamHa.

OBOj anapaT € O3HayeH BO COFNAcHOCT CO
EBponckata gupektmBa 2012/19/EC 3a Otnag op
eneKkTpu4Ha u enekTpoHcka onpema — WEEE.

Bo [upektMBata ce HaBeAeHM 0OBpckuTe 3a
cobupate U ynpaByBatbe CO OTNaA OA eNeKTpUYHa
M eNneKTPOHCKa OnpemMa KoM Ce Ha cuna BO Lenarta
EBponcka Yhuja.

lapaHuuja u cepsuc

3a noBeke WHGOpMauMM wnM BO CRyyaj Ha
npobnemMu, Be  MONMME  KOHTaKTUpajTe o
OBMacTEHWOT CepBuC Ha [opetbe BO Balata 3emja
(tenecpoHckute  OpoeBM  ce  HaBedeHW  Ha
MeryHapogHata rapaHuvja). [lokonky BO BawwaTta
3eMja He NOCTOM TakoB LEHTap, Be MomnuMe
KOHTaKTMpajTe [0 FOKanmHWOT AucTpubyTep Ha
loperse nnu Cnyxbata 3a anapatit 3a JOMakMHCTBO
Ha Fopetbe.

PacrioH Min 1 g- Max 10 kg

CreneHyBare: 19

Barepuja 3xLR03 (AAA)
FOPEHE

B MOCAKYBA MHOI'Y 3AOBOJICTBO BO
KOPUCTEHETO HA BALLMOT AMAPAT.
l'o 3aapxyBame NPaBOTO Ha U3MEHHN.



INSTRUCTIONS FOR USE

Thank you for choosing Gorenje. We hope that you enjoy
using this product for many years.

This product is intended for household use only -
not for commercial use.

Intended use

Your kitchen scale is designed for weighing food and food
products.
This product is intended for household use only.

Important safeguards

When using battery-powered appliances, basic safety
precautions, including the following, should always be
followed to reduce the risk of fire, leaking batteries, personal
injury and material damage.

Read this entre manual carefully before using the
appliance.

The intended use is described in this manual.

Use of any accessory or attachment, or performance of any
operation with this appliance, other than those
recommended in this instruction manual may present a risk
of material damage.

Keep this manual for future reference.

Using your appliance

* Do not place the appliance on or near heat sources.

* Do not use the appliance outdoors.

* Always protect the appliance from water or excessive
humidity.

* Do not use the appliance at ambient temperatures below
10 °C or above 30 °C.

After use

* Remove the batteries when the appliance will not be used
for a longer period of time.

* When not in use, the appliance should be stored in a dry
place. Children should not have access to stored
appliances.

Inspection and repairs

* Before use, check the appliance for damaged or
defective parts. Check for breakage of parts and any
other conditions that may affect its operation.

* Do not use the appliance if any part is damaged or
defective.

* Have any damaged or defective parts repaired or
replaced by an authorised repair agent.
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* Never attempt to remove or replace any parts other than
those specified in this manual.

Electrical safety

* To avoid the risk of short circuiting, do not immerse the
appliance or the batteries in water or other liquid.

* Use only the correct type of batteries for the appliance
(see technical data).

* Never attempt to charge non-rechargeable batteries.

* The electronic components inside the appliance may be
affected by other devices used in close proximity, such as
mobile phones or microwave ovens. If this happens, the
display will show erroneous data.

* To remedy this, either switch the interfering device off, or
move the appliance away from it.

Before use

* Remove all packaging materials from the appliance.

Open the battery compartment on the underside of the

scale and remove the small plastic strips clamped

between the batteries and the contacts.

Close the battery compartment afterwards, such that the

battery compartment cover audibly engages.

* The scale can display weight in grams (g), kg, Ib (ounce)
or Ib:oz. You can set the displayed unit by pressing the
UNIT key.

*

Setup

Place the scale on a level and heat-resistant surface.
Firm placement is a prerequisite for correct
measurement.

NOTICE

» This appliance is equipped with non-slip rubber
feet. As furniture surfaces may be made of a variety of
materials and treated with many different types of
cleaning agents, it cannot be completely ruled out that
some substances contain ingredients which may
corrode the rubber rests and soften them. If possible,
place an anti-slip material under the feet of the
appliance.

Use

Switching on and off

* Press the ON / OFF button to switch the appliance on.

* Press the ON/ OFF button again to switch the appliance
off.



Setting the tare weight

* Press the ON / OFF button to set the reading on the
display to zero.

* Put an empty bowl on the scale and press the ON / OFF
button to set the reading on the display to zero.

Weighing

* Place the scale on a flat surface.

* Place the object to be weighed onto the scale and read
the weight on the display.

* When using a bowl, first correct the tare as described
above. Put the food to be weighed into the bow, place the
bowl on the scale and read the weight.

* If the weight exceeds the maximum capacity, the display
will show "EEEE". To prevent damage to the appliance,
immediately remove the weight from the scale.

Using the scale with the HEAD Smoothie
Recipes app

Before using the appliance for the first time, the
scale has to be paired with the mobile device to
which you have installed the free HEAD Smoothie
Recipes app from Google Play or App Store.

- To establish the connection, enable Bluetooth and
switch on the location service on your device (for
successful operation on devices with a recent
version of the Android system — after version 6.0).

Device pairing

*

Download and install the HEAD Smoothie Recipes app.
Switch on the scale to start the pairing procedure.
Launch the application. After the welcome message (or
splash screen), a page will open on which you can pair
the scale with the mobile device. If you have not enabled
Bluetooth, the app will remind you to do so.

Press the "Scale" button and the app will list the nearby
Bluetooth devices. Your scale can be found under "HEAD
by Gorenje". Select it from the list and the app and the
scale will be paired.

The connection can always be checked under settings,
and the devices can be paired again in case of
connection problems.

*

*

*

*

If the scale is left idle for some time, it will switch off
automatically after approximately 2 minutes.

Cleaning, maintenance and storage

Before cleaning or maintenance, switch the appliance off.
To clean the appliance, use only mild soap and a damp
cloth. Do not use any abrasive or solvent-based cleaner. Do

12

notimmerse any part of the appliance in water or any other
liquid.

Checking and replacing the batteries

*

If the display shows ». to |« the batteries are too low
and must be replaced.

Periodically open the battery compartment and check the
batteries for corrosion.

To replace the batteries, open the battery compartment
and remove the old batteries.

Place new batteries as indicated on the diagram inside
the compartment.

When disposing of batteries, follow the instructions in the
section “Protecting the environment”.

*

*

*

*

Environment

Do not throw away the appliance with normal
household waste at the end of its life; rather, hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you will help preserve the environment.

This equipment is labelled in compliance with the
European Directive 2012/19/EC on waste electric
and electronic equipment — WEEE.

The Directive specifies the requirements for
collection and management of waste electric and
electronic equipment effective in the entire
European Union.

Guarantee & service

For more information or in case of a problem, please
contact the Gorenje Customer Care Centre in your
country (you will find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer
Care Centre in your country, please contact your local
Gorenje dealer or the Service department of Gorenje
domestic appliances.

Weightrange:  min. 1g-max. 10 kg
Increment: 19
Battery: 3xLR03 (AAA)
GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE IN THE USE OF
YOUR APPLIANCE.

We reserve the right to modifications!




GEBRAUCHSANLEITUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie sich fiir den Kauf der Waage
gorenje  entschieden haben. Lesen Sie die
Gebrauchsanleitung vor dem Gebrauch vollstandig durch.
Wir hoffen, dass lhnen unser Produkt bei der Arbeit hilft.
Diese Waage ist nur zum Gebrauch im Haushalt
bestimmt!

BestimmungsgemaRer Gebrauch

lhre neue Waage ist nur zum Wiegen von Lebensmitteln im
Haushalt bestimmt.

Wichtige Sicherheitshinweise

Beim Gebrauch batteriebetriebener Geréte soliten Sie
darauf achten, dass die Batterien nicht auslaufen oder sich
entzlinden, da Verletzungsgefahr besteht und es zu
Sachschaden kommen kann.

In dieser Gebrauchsanleitung sind Hinweise zum iiblichen
Gebrauch des Gerats angefiihrt. Falls Sie Zubehor
verwenden oder Eingriffe am Gerét durchfiihren, die in der
Gebrauchsanleitung nicht beschrieben sind, kann das
Gerét beschadigt oder zerstort werden. Bewahren Sie die
Gebrauchsanweisung zum Nachlesen auf.

Lassen Sie es nicht zu, dass Kinder ohne Kenntnisse in der
Bedienung des Gerats das Gerat gebrauchen.

Gebrauch der Waage

* Gebrauchen Sie das Gerdt nicht in der Nahe von
Warmegquellen und entziindlichen Stoffen

* Verwenden Sie das Gerét nicht im Freien.

* Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und dem
Eindringen von Flussigkeiten.

* Gebrauchen Sie das Gerat nichtin Rdumen, in denen die
Temperatur unter 10°C oder (ber 30°C betragt!

Nach dem Gebrauch

* Falls Sie das Gerét langere Zeit nicht verwenden,
nehmen Sie die Batterien aus dem Batteriefach heraus.

* Bewahren Sie das Gerét in einem trockenen Raum auf,
der fiir Kinder unzugénglich ist.

Kontrollen und Instandhaltung

* Priifen Sie das Gerat vor dem Gebrauch auf eventuelle
Beschadigungen, die den Befrieb des Geréts
beeintrachtigen kdnnten.

* Gebrauchen Sie das Gerét nicht, wenn einzelne Bauteile
des Geréts beschadigt sind.

* Falls Sie bemerken, dass ein Bauteil des Geréats
beschadigt ist, lassen Sie das Gerat von einem
qualifizierten Kundendienstfachmann reparieren.

* Versuchen Sie nie, Bauteile, die nicht in dieser
Gebrauchsanleitung angefiihrt sind, zu entfernen oder
selbst auszutauschen.
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Sicherheitshinweise hinsichtlich des

elektrischen Stroms

*

Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden,
tauchen Sie das Gerét niemals ins Wasser oder andere
Flussigkeiten.

Verwenden Sie nur die in der Gebrauchsanleitung
angefihrten Batterien von bester Qualitat (siehe
LTechnische Daten®)

Versuchen Sie nicht Batterien aufzuladen, die nicht
aufladbar sind.

Auf die elektronischen Bauteile der Waage kdnnen
andere elektronische Geréte, die sich in unmittelbarer
Nahe der Waage befinden, Einfluss nehmen
(Smartphone, Mikrowellenherd usw.). Es konnen
deswegen falsche Daten auf dem Display der Waage
angezeigt werden.

Wenn Sie dies verhindern mdchten, schalten Sie das
Gerét in der Nahe der Waage aus oder stellen Sie es an
einen anderen Platz, etwas weiter von der Waage weg.

*

*

Vor der ersten Inbetriebnahme

* Entfernen Sie alle Folien und Verpackungsmaterialien.

* Offnen Sie das Batteriefach an der Unterseite der Waage
und entfemen Sie die Kunststoffbander zwischen den
Batterien und den Kontakten. SchlieBen Sie danach das
Batteriefach, bis die Abdeckung hdrbar einschnappt.

* Die Waage zeigt das gewicht in g (Gramm), kg
(Kilogramm), OZ (Unzen), Ib (Pfund).

* Drlicken Sie die Taste UNIT, um die gewiinschte Einheit
auszuwahlen.

Aufstellung

Stellen Sie die Waage auf einer ebenen und stabilen
Unterlage auf. Eine feste Unterlage ist die Voraussetzung
flr korrektes Wiegen.

» Dieses Gerat ist mit rutschfesten Gummiuntersatzen
ausgeristet. Da  die  Arbeitsoberfiache  aus
unterschiediichen ~ Materialien  gefertigt und  mit
verschiedenen Mitteln behandelt sein kann, kann nicht véllig
ausgeschlossen werden, dass einige dieser Materialien
Bestandteile enthalten, die die Gummiuntersatze
aufweichen kénnen. Legen Sie ggf. eine rutschfeste
Unterlage unter das Gerét.

Gebrauch des Geréts

Ein-/Ausschalten

* Um das Gerét einzuschalten, driicken Sie die Taste
ON/OFF.

* Das Gerat wird durch emeutes Driicken der Taste
ON/OFF ausgeschaltet.

Einstellung des Nettogewichts
* Driicken Sie die Taste ON/OFF, auf dem Display wird ,0
g"“ angezeigt.



* Stellen Sie einen leeren Behalter auf die Waage und
driicken Sie die Taste ON/OFF, bis auf dem Display ,0 g*
angezeigt wird.

Wiegen der Zutaten

* Stellen Sie die Waage auf eine ebene Unterlage.

* Flllen Sie die Zutaten in den Behalter und lesen Sie das
Gewicht auf dem Display ab.

Der Behalter muss davor austariert werden, wie oben
angefiihrt.

Fiillen Sie danach die Zutaten in den Behélter und lesen
Sie das Gewicht auf dem Display ab.

Falls das maximale Gewicht von 10 kg tiberschritten wird,
wird auf dem Display das Symbol ,EEEE* angezeigt.
Entfernen Sie umgehend die Zutaten von der Waage, um
eine Beschadigung des Geréats zu verhindem.

Gebrauch der Waage mit der APP ,HEAD
Smoothie Recipes*

Vor dem ersten Gebrauch muss die Waage mir Ihrem
mobilen Gerét, auf das Sie (iber Google Play oder den
App Store die kostenlose App ,HEAD Smoothie
Recipes* heruntergeladen und installiert haben,
synchronisiert werden.

*

*

*

Damit sich die Gerate miteinander verbinden, miissen
die Optionen Bluetooth sowie Standort aktiviert
werden (bei Android-Geraten muss die Version hoher
sein als 6.0).

Wie werden die Gerdte synchronisiert
(pairing)?

* Laden Sie die Anwendung ,HEAD Smoothie Recipes*
herunter.

Schalten zur Synchronisation Sie die Waage ein.

Beim Start der Anwendung erwartet Sie nach einer
Willkommensnachricht eine Seite, auf der Sie die Waage
mit dem mobilen Gerat synchronisieren kdnnen. Falls die
Option Bluetooth nicht aktiviert ist, teilt lhnen die App mit,
dass Bluetooth aktiviert werden muss.

Beim Driicken der Taste ,Scale” stellt die App eine Liste
der Bluetooth-Geréte in lhrer Nahe dar. lhre Waage
finden Sie unter dem Namen ,HEAD by Gorenje".
Wahlen Sie die Waage aus und beide Gerat werden nun
synchronisiert.

Sie kdnnen die Verbindung zwischen den Geréten unter
JEinstellungen“ Uberpriifen und bei Schwierigkeiten
emeut synchronisieren.

*

*

*

*

Die Waage schaltet sich nach einigen Minuten Inaktivitat
automatisch aus (ca. 2 Minuten).

Reinigung, Pflege und Aufbewahrung

Schalten Sie das Gerét vor dem Reinigen aus. Verwenden
Sie zum Reinigen des Gerats ein feuchtes Tuch und etwas
Seifenlauge. Verwenden Sie zum Reinigen des Geréts
keine Drahtschwamme, Dampfreinigungsgerate, atzende
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oder scheuemde Reinigungsmittel. Tauchen Sie das Gerét
niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Kontrolle des Ladezustands der Batterien
und Batteriewechsel

Falls auf dem Display die Aufschrift - Lo | erscheint,
bedeutet dies, dass die Batterien leer sind und ersetzt
werden miissen.

Kontrollieren Sie regelmafig den Ladungszustand der
Batterien. Ausgelaufene oder verrostete Batterien von
minderer Qualitat konnen das Geréat zerstoren.

Um die Batterien auszutauschen, éffnen Sie den Deckel
des Batteriefachs, entfemen Sie die ausgedienten
Batterien und setzen Sie neue Batterien ein.

Batterien diirfen nicht mit den {iblichen Hausabfallen
entsorgt werden, sondern miissen an einer
Sammelstelle fiir alte Batterien abgegeben werden.
Schiitzen Sie lhre Umwelt!

*

*

*

*

Umweltschutz

Das ausgediente Gerat nicht zusammen mit dem
gewdhnlichen Hausmiill entsorgen, sondern bei einem
Recyclingunternehmen abliefern. So tragen auch Sie
zum Umweltschutz bei.

Dieses Gerat wurde gemaR der EU-Richtlinie
2012/19/EU iiber elektrische und elektronische
Altgerdte (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE) gekennzeichnet. Diese
Richtlinie legt die Anforderungen fiir das
Sammeln und den Umgang mit ausgedienten
Elektro- und Elektronikaltgeraten fest, die fiir die
gesamte Europaische Union giiltig sind.

Garantie und Service

Wenden Sie sich fiir weitere Informationen oder bei
Problemen an das Kundendienstcenter von Gorenje in
lhrem Land (die Telefonnummer finden Sie in der
internationalen Garantiekarte). Falls es in lhrem Land
kein solches Kundendienstcenter gibt, wenden Sie
sich an den lokalen Handler von Gorenje oder an die
Abteilung fir kleine Haushaltsgeréte von Gorenje.

Messbereich:  1g-10kg
Abstufung: 19
Batterien: 3xLR03 (AAA)

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL FREUDE BEIM
GEBRAUCH IHRES NEUEN GERATS!
Wir behalten uns das Recht zu Anderungen vor.




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Va mulfumim pentru alegerea facutd. Sperdm ca acest
produs va va fi de folos mulfj ani de acum incolo.

Acest produs poate fi folosit doar in gospodarie, nu si
la activitatile comerciale.

Scop

Acest cantar a fost proiectat pentru a cantéri alimente.
Poate fi folosit doar in bucatarie.

Precautii importante

Cénd folosif aparate cu baterie, trebuie sa va luafj
urmatoarele masuri de sigurantd pentru a evita riscul
aparitiei incendiilor, scurgerea bateriei, accidentele sau
deteriorarea aparatului.

Cititj cu atentie instructjunile inainte de a utiliza aparatul.
Scopul pentru care a fost proiectat acest aparat este
descris in acest manual.

Nu folosii accesorii sau atagsamente care nu apartin
aparatului i nu 1 ufiizati in alte scopuri decat cele
recomandate. In caz contrar se poate strica.

Pastrati manualul de utilizare si pentru viitor.

Folosirea aparatului

*

Nu punetj aparatul langa sau pe suprafete fierbinfj.

Nu folosifj aparatul in exterior.

Protejati aparatul de apa si umiditate excesiva.

Nu folositj aparatul cand temperatura ambientald este
mai mica de 10°C, sau mai mare de 30°C.

*
*
*

Dupa utilizare

* Scoatefi baterile daca aparatul nu va fi utiizat o
perioadd mai lunga de timp.

* Daca nu este folosit, punefi aparatul intr-un loc uscat. Nu
lasati copiii sa se joace cu cantarul.

Verificari si reparatii

*

Inainte de a folosi cantarul, asigurati-va ca acesta nu
este deteriorat. Verificati daca toate piesele sunt intregi
si corect asamblate.

Nu folositj aparatul daca observatj vreo defecjune.
Partile deteriorate sau defectjunile trebuie reparate de
unitatea de service autorizata.

Nu incercafj sa scoatefi sau sa inlocuiti piesele, daca
acest lucru nu este specificat in manual.

*

*

Siguranta electrica

* Pentru a evita riscul aparitiei unui scurt-circuit, nu punefj
aparatul sau bateriile in apa sau orice alt lichid.

* Folosij doar baterile recomandate pentru acest tip de
aparat (vezi datele tehnice).

* Nu incercatj sa incarcatj bateriile care nu se pot incarca.
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* Piesele electronice din interiorul aparatului pot fi afectate
de alte aparate utilizate in apropiere cum ar i telefoanele
mobile sau cuptoarele cu microunde. In acest caz pe
afisaj pot aparea erori.

* Pentru a remedia aceasta situatje, oprifi aparatul care
cauzeaza interferente, sau scoatefi cantarul din raza lui
de actjune.

inainte de folosire

*

Indepértati toate ambalajele de pe aparat. Indepartatj

folia protectoare de pe ecran.

Deschidefi compartimentul bateriei de pe spatele

cantarului si indepértafj piedicile din plastic care separa

bateriile de contacte.

* Atunci cand inchidefi compartimentul bateriei asigurafj-
vaca capacul compartimentului este bine inchis.

* Céntarul poate arata greutatea exprimata in grame (g)
kg,0z,b:0z.

* Mutatj comutatorul 2 la unitatea dorita.

*

Instalare

Puneti cantarul pe o suprafata plana si rezistenta la
caldurd. Poziia corectd este obligatorie pentru o
masuratoare corecta.

NOTA

Acest aparat este dotat cu o protectie impotriva
alunecarii. Suprafetele corpurilor de mobila sunt
facute din materiale diferite si pot fi tratate cu agentj
de curatare diferifi, unii dintre acesti agenti pot
contine substanie care pot coroda sau inmuia
cauciucul din care sunt facute piedicile. Daca este
posibil, puneti un material anti-alunecare sub
piciorusele aparatului.

Utilizare

Pornirea si oprirea

* Apasatj butonul ON / OFF pentru a pomi aparatul.

* Apasatj din nou butonul ON / OFF atunci cand dorij sa
opriti aparatul.

Setarea greutatii

* Apasati butonul ON / OFF pentru a seta textul de pe
afisaj la 0.

* Daca folositj vasul mai intai pune{j vasul gol pe cantar si
apasatj butonul ON/ OFF pentru a fixa afisajul la 0.

Céntarirea

* Punefj cantarul pe o suprafata plata.

* Punefj obiectul pe care doritj sa i cantarij pe cantar si
citifi ce indica afisajul.

* Céand folositi vasul, corectatj tara asa cum este descris
mai sus. Puneti alimentele pe care dorifj sa le cantarifi in
vas, vasul pe cantar si apoai ciiti ce scrie pe afisaj.



* Daca greutatea depaseste capacitatea maxima pe afigaj
apare » EEEE «. Pentru a evita deteriorarea aparatului,
luati imediat greutatea de pe cantar.

Utilizarea cantarului
Retete Smoothie

cu aplicatia HEAD

- Inainte de a curata aparatul pentru prima data, cantarul
trebuie asociat cu dispozitivul mobil pe care afi instalat
aplicatia gratuita HEAD Retete Smoothie din Google Play
sau App Store.

- Pentru a stabili conexiunea, activati Bluetooth si ponifi
serviciul de localizare a dispoziivului dvs. (pentru
functionarea cu succes pe dispoziive cu o versiune
recenta a sistemului Android — ulterior versiunii 6.0).

Asocierea dispozitivului

* Descarcati si instalati aplicatia HEAD Retete Smoothie.

* Pomniti cantarul pentru a incepe procedura de asociere.

* Lansati aplicatia. Dupa mesajul de bun venit (sau ecranul
de pomnire) se va deschide o pagind in care putefi asocia
cantarul cu dispozitivul mobil. Daca nu afi activat Bluetooth,
aplicatia va va aminti sa faceti acest lucru.

* Apasati butonul ,Cantar’, iar aplicatia va lista dispozitivele
Bluetooth din apropiere. Céntarul dvs. poate fi gasit sub
denumirea ,HEAD by Gorenje”. Selectati din lista, iar
aplicatia si cantarul se vor asocia.

* Conexiunea poate fi verificatd intotdeauna in setan, iar
dispozitivul poate fi asociat din nou in caz de probleme de
conectare.

Tn cazul in care cantarul este inactiv pentru un timp, acesta
se va opri automat dupa aproximativ 2 minute.

Curatare, intrefinere, pastrare

Inainte de a curata aparatul, nu uitafj sa il oprifj.

* Pentru a curata aparatul , folosii o carpa umeda si
sapun neutru.

* Nu folositi substante abrazive sau pe baza de solventj.

Nici un element al aparatului nu trebuie pus in apa sau in
alte lichide.

Verificarea si inlocuirea bateriilor

* Daci pe afisaj apare scris ». Lo
sunt descarcate si trebuie inlocuite.

* Deschidet periodic compartimentul bateriilor si verificati
daca nu existd semne de coroziune.

* Pentru a inlocui baterille, deschidefi compartimentul si
scoatefj bateriile vechi.

* Punefj bateriile noi, asa cum este indicat pe diagrama
din interiorul compartimentului.

« atunci bateriile
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* Atunci cand vrefj sa va debarasafj de vechile baterii, cii
instruciunile de la capitolul Protejarea mediului
inconjurator”.

Mediul inconjurator

Nu aruncatj aparatul impreund cu deseurile casnice
atunci cand nu mai este utilizabil, ci Tnménatj-l la un
punct oficial de colectare pentru reciclare. Astfel
ajutati la conservarea mediului.

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2012/19/EU in privinfa
aparatelor electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o preluare
inapoi, valabila in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.

Garantie & service

Daca aveti nevoie de informatji sau aveti o problema,
contactati Centrul Relatii Clienti Gorenje din tara
dumneavoastra (vefi gasi numarul de telefon in
brosura de garantie tradusa in mai multe limbi). Daca
nu exista niciun Centru de Relaii Clienti in tara
dumneavoastra, mergeti la dealer-ul local Gorenje
sau contactafi Departamentul de Service al
Aparatelor Domestice Gorenje

SPECIFICATII

Scara greutate:  Min 1g -Max 10 kg
Gradatji ‘1g

Bateriile : 3xLR03 (AAA)

GORENJE VA DORESTE §i\ UTILIZATI APARATUL CU
PLACERE.
Ne rezervam dreptul de aduce modificari.



NAVOD NA OBSLUHU

Dakuieme Vam za vyber kuchynskej vahy Gorenje.
Dufame, Ze budete mat UZitok z pouzivania tejto vahy
mnoho rokov.

Tato vaha je uréena len na domace pouzitie — nie
na podnikatel'ské ucely.

Uréenie pouzitia
Va8a kuchynska vaha je navrhnuta na vézenie potravin a

potravinarskych vyrobkov.
Tato vaha je urena len na doméace pouZitie.

Délezité bezpecnostné pokyny

Ked pouzivate zariadenie napajané batériami, musia byt
vzdy dodrZané zakladné bezpecnostné predpisy vratane
nasledovnych na zabranenie nebezpeCenstva vzniku
poZiaru, vyteCeniu batérii, zraneniu osdb alebo inych
materialnych Skod.

Pred pouZitim zariadenia si pozome precitajte tento navod
na obsluhu.

Vhodné pouZitie je uvedené v tomto navode na obsluhu.
Pouzitie iného prisluSenstva alebo nastavcov, alebo
zaobchédzanie so zariadenim inym spdsobom ako je
uvedené v tomto ndvode na obsluhu, méze viest k
materiélnym Skodam.

Tento navod na obsluhu si odlozte pre pripad budtceho
pouzitia.

Pouzitie vasho zariadenia

* Zariadenie neumiestriujte na alebo v blizkosti zdrojov
tepla.

* Zariadenie nepouzivajte vonku.

* Zariadenie vzdy chrafite pred vodou a nadmernou
vihkostou.

* Zariadenie nepouZivajte pri teplote pod 10 °C alebo nad
30°C.

Po pouziti

* Ak zariadenie nebudete dihsi ¢as pouzivat, vyberte z
neho batérie.

* Ked zariadenie nepouzivate, odloZte ho na suché
miesto. Deti by nemali mat'pristup k zariadeniu.

Kontrola a opravy

* Pred pouzitim skontrolute, ¢& zariadenie nema
poSkodené alebo chybné casti. Skontrolujte, ¢i nie
poSkodené Casti zariadenia, ktoré mézu ovplyvnit
¢innost zariadenia.

* Ak je niektora Cast poSkodena alebo chybna, zariadenie
nepouzivajte.

* Vetky poSkodené alebo chybné Casti dajte opravit
alebo  vymenit  autorizovanému  servisnému
pracovnikovi.
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* Nikdy sa nepokuSajte odstranit alebo nahradit iné Casti
ako tie, ktoré st oznacené v tomto navode na obsluhu.

Elektrické bezpeénostné pokyny

* Na zabranenie vzniku skratu, nepondrajte zariadenie
alebo batérie do vody alebo inej tekutiny.

* Pouzivajte len spravne typy bateri urCené pre

zariadenie (pozrite si technicke udaje).

Nikdy sa nepokusajte nabijat nenabijatelné batérie.

Elektronické obvody vnltri zariadenia mézu byt

ovplyvnené inymi zariadeniami, ktoré s pouzivané v

tesnej blizkosti, ako naprikiad mobilny telefon alebo

mikrovinna rra. Ak sa tak stane na displeji sa zobrazia

nespravne Udaje.

Toto mdzete odstranit’ vypnutim rusivého zariadenia

alebo umiestnenim zariadenia do va&3ej vzdialenosti od

ruSivého zariadenia.

*

*

*

Pred pouzitim

* Odstrante vietky obalové materidly zo spotrebica.
Odstranite ochrannu fdliu z displeja.

* Otvorte priehradku pre batériu na spodnej Casti véh a
odstrante malé plastové pasky, ktoré st zahlbené medzi
batériami a kontaktmi.

* Zatvorte potom priehradku na batérie, tak ze kryt
priehradky batérie poCutelne zaklapne.

* Vaha dokaze zobrazit hmotnosti v gramoch (g)kg,
alebo v librach (unce) oz,lb:oz. MéZete nastavit jednotu
na zadnej Casti spotrebica. (UNIT)

Nastavenie

PoloZte vahy na rovny a tepelne odolny povrch.
Pevné postavenie je predpokladom pre spravne
vazenie.

POZNAMKA

» Tento spotrebi¢ je vybaveny protiSmykovymi
gumovymi noziCkami. PretoZze povrchy nabytkov
mdzu byt vyrobené z rbznych materidlov a su

oSetrované ~ mnozstvom  roznych  Cistiacich
prostriedkov, nie je mozné uplne vylucit, Ze niektoré
prostriedky  neobsahuju  sucasti, ktoré mbzu

rozleptavat gumové nozicky a zmékcovat ich. Ak je
to mozné, umiestnite protiSmykovy materidl pod
noZzicky spotrebica.

Pouzivanie

Zapnutie a vypnutie zariadenia
* Stlacenim tiaidla ON / OFF zapnete zariadenie.
* Opatovnym sfladenim tacidla ON / OFF zariadenie

vypnete.



NASTAVENIE NULOVEJ VAHY

* Stlaenim facidla ON / OFF hmotnosti nastavite na
displeji hodnotu hmotnosti na nulu.

* Pri pouziti misky, najskor polozte na vahu prazdnu
misku a stladte tlatidlo ON / OFF  hmotnosti pre
nastavenie hodnoty hmotnosti na displeji na nulu.

VAZENIE

* Vahu umiestnite na rovny povrch.

* Potraviny, ktoré chcete odvazit polozte na vahu a na

displeji si pre€itajte hmotnost.

Ked' pouzivate misku, najskor nastavte nulovil hmotnost

ako je uvedené vysSie. Potraviny, ktoré chcete odvazit

viozte do misky a misku poloZte na vahu. Na displeji sa
zobrazi hmotnost.

* Ak je hmotnost vy3Sia ako maximalna mozng hmotnost,
na displeji sa zobrazi » EEEE «. Na zabranenie
poSkodenia zariadenia okamZite odloZte vazeny obsah
zvahy.

*

Pouzitie vahy s aplikaciou ,HEAD Smoothie
Recipes*

* Pred prvym pouzitim spotrebi¢a musi byt vaha
sparovana s mobilnym zariadenim, do ktorého ste
nainStalovali bezplatni aplikdciu HEAD Smoothie
Recipes z aplikacie Google Play alebo App Store.

* Ak cheete vytvorit spojenie, povolte Bluetooth a zapnite
sluzbu uréovania polohy v zariadeni (pre UspeSnu
prevadzku zariadeni so sucasnou verziou systému
Android — od verzie 6.0).

Sparovanie zariadeni

* Stiahnite a nainStalujte aplikaciu HEAD Smoothie
Recipes.

* Ak cheete spustit parovanie, zapnite vahu.

* Spustite aplikaciu. Po uvitacej sprave (alebo Uvodnej
obrazovke) sa otvori stranka, na ktorej mozete sparovat
vahu s mobinym zariadenim. Ak ste neaktivovali
Bluetooth, aplikacia vam to pripomenie.

* Stladte tlacidlo "Scale" a aplikacia zobrazi zoznam
zariadeni Bluetooth. VaSa vaha sa nachadza pod
polozkou "HEAD by Gorenje". Viyberte ho zo zoznamu a
aplikacia a vaha sa sparuju.

* Spojenie sa da vzdy skontrolovat' v nastaveniach a v
pripade problémov s pripojenim je mozné znova sparovat.

Ak je vaha po urgity ¢as ne€inna, automaticky sa po
priblizne 2 mindtach vypne.

Cistenie, Gidrzba a skladovanie

Pred Cistenim alebo Udrzbou vypnite zariadenie.

* Na vyCistenie zariadenia pouZite len jemné mydio a
vihku tkaninu.

* Nepouzivaite brisne Cistice alebo Cistice s

. rozpUstadiami.

Ziadnu Cast' zariadenia nepondrajte do vody alebo

tekutiny.

Kontrola a vymena batérii

* Ak sa na displeji zobrazi » o |« batérie st prii
slabé a je potrebné ich vymenit za nové.

* Pravidelne otvorte kryt batériového priestoru a
skontrolujte, &i su batérie nekoroduju.

* Na vymenu batérii otvorte kryt batériového priestoru a
vyberte staré batérie.

* Vlozte nové batérie tak ako je uvedené na zobrazeni
vnUtri batériového priestoru.

* Pri likvidacii starych batérii, dodrZiavajte pokyny
uvedené v Casti “Ochrana Zivotného prostredia’.

Zivotné prostredie

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukondéeni Zivotnosti
s beznym domécim odpadom, ale odovzdajte ho
v oficiélnej miestnej zberni na recyklaciu. Tymto
konanim pomd&Zete chranit’ zivotné prostredie.

Toto zariadenie je oznacené podla Eurépskej
smernice 2012/19/EC o Likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEEE). Tento navod je
ramcom Eurépskej platnosti pre navratnost’ a
recyklaciu dosluzilych elektrickych a
elektronickych zariadeni.

Zaruka & servis

Ak potrebujete informéacie, alebo ak mate problém, sa
spojte so strediskom pre starostlivost o zakaznikov
Gorenje vo vasej krajine (Cislo telefénu najdete na
zaruénom liste). Ak sa vo vaSej krajine nenachadza
stredisko pre starostlivost o zakaznikov, navstivte
miestneho predajcu Gorenje, alebo sa spojte
servisné oddelenie spolognosti Gorenje domace
spotrebice.

Technické udaje

Rozsah vézenia
Odstupfiovanie 19
Batérie 3xLR03 (AAA)

min. 1g-max. 10 kg

; GORENJE .
VAM PRAJE VEL'A RADOSTI Z POUZIVANIA
TOHTO SPOTREBICA.
Vyhradzujeme si pravo na zmeny.




HASZNALATI UTMUTATO

Koszonjik, hogy a  Gorenje méreget valasztotta.
Reméljtik, hogy éveken at oromét leli majd a készlilek
hasznélataban.

Kizarolag haztartasban valé hasznalatra!

Javasolt hasznalat

A konyhai mérleget étel és ételkészitmények mérésére
tervezték. Kizardlag haztartdsban vald hasznalatra
javasolt.

Fontos biztonsagi el6irasok

Amikor elemmel, vagy akkumulatorral mik6dd késziléket
hasznal, az alabbi biztonsagi eldirasokat minden esetben
be kel tartani a tlizveszély, elem szivargas, személyi
sériilés és anyagi kar elkeriilése érdekében.

A készillék hasznélata el6tt kérjlk, olvassa el a teljes
hasznalati Utmutatot.

A készilék javasolt felhasznalasi terlleteit a hasznélati
Utmutat6 tartalmazza.

A gyartd csak az altala ajanlott és forgalmazott kiegészitk
hasznélatét javasolja, ellenkezd esetben fennall a késziilék
meghibasodasanak kockazata.

Orizze meg a haszndlati Utmutatdt, mert késébb is
sziksége lehet ra.

A késziilék hasznalata

* Ne helyezze a készuléket forrd fellletre, vagy azok
kézelébe.

* Ne hasznélja a késziiléket szabadtéren.

* Ne engedje, hogy a készillékbe viz, vagy nedvesség
kertiljon.

* A késziléket 10°C és 30°C kozoti homérséklet
tartomanyon belll hasznalja.

Hasznalat utan

* Amennyiben a késziléket huzamosabb ideig nem
hasznélja, minden esetben vegye ki beléle az elemeket.

* A hasznalaton kiviili késziléket szaraz helyen tarolja. A
készliléket tartsa a gyermekek eldl gondosan elzarva.

Szemrevételezés és javitasok

* Hasznélat el6tt ellendrizze, hogy a késziilék nem
hibasodott-e meg. Ellendrizze, nem hibasodott-e meg
valamelyik alkatrész, amely kihatassal lehet a készillék
miikddéseére.

* Ne haszndljon hibas kész(iléket.

* A készlileket kizarolag markaszervizben javittassa vagy
cseréltesse.

* Csak a hasznalati utasitasban jeldlt alkatrészeket,
egységeket cserélje ki dnalléan.
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Elektromos biztonsag

* A rovidzarat elkertilése érdekében ne meritse a
készlléket, vagy az elemeket vizbe, illetve mas

folyadékba.

Csak a miszaki adatoknal feltlintetett elemtipust
hasznélja a készillékhez.

Ne kisérelie meg feltdlteni az egyszer hasznalatos

elemeket.

A készlilékben taldlhatd elektromos berendezések
hatassal lehetnek més, a mérleg kézelében elhelyezett
berendezésre, példaul  mobiltelefonra  vagy
mikrohullamu siitére. Ebben az esetben kijelz6n hibas

adatok jelennek meg.

* A probléma megoldasa lehet, ha kikapcsolia az
interferenciat okozod készliléket, vagy a merleget
athelyezi.

*
*

*

Els6 hasznalat el6tt

* Tévolitson el minden csomagoléanyagot a készulékrdl.
Téavolitsa el a védéfdliat a kijelzOrdl.

* Nyissa ki az elemtartét a mérleg als6 részén és tavolitsa
el a kis mianyag csikokat, amelyek az elemek és az
érintkez8k kozott vannak elhelyezve.

* Ezt kdvetden csukja be az elemtartét Ugy, hogy annak
fedele hallhatéan kattanjon.

* A mérleg grammban (g), kg-ban vagy uncidban oz,
Ib:oz, képes a tdmeg mérésére. A mértékegységet a
készllék hatsd részén dllithatia be. Cslsztassa a
mértékegység-kapcsoldt a kivant egységre.

Elhelyezés

A mérleget vizszintes, héallo feliileten helyezze el. A
stabil elhelyezés a pontos mérés el6feltétele.

MEGJEGYZES

» A készllék csuszasgatlds gumi labakkal
rendelkezik. Mivel a butorok fellilete kilonféle
anyagokb6l  készllhet és ezek  kilonféle
tisztitoszerekkel tisztithatok, nem zarhaté ki teljes
mértékben, hogy egyes anyagok nem tartalmaznak
olyan komponenseket, amelyek hatassal lehetnek a
gumi labakra és felpuhithatjak azokat. Ha lehetséges,
helyezzen csuszasgatlés alatétet a késziilék labai
ala.

Hasznalat

Bekapcsolas és kikapcsolas

* A készlilék bekapcsolasahoz nyomja meg az ON / OFF
gombot.

* A készlilék kikapcsolasahoz ismét nyomja meg az ON /
OFF gombot.



Az onsuly beallitasa

* Nyomja meg a ON / OFF gombot a kijelzd adatainak
nullazasahoz.

* Amikor a télat is hasznélja, el6szor helyezze az (ires
talat a mérlegre, majd nyomja meg a ON / OFF gombot
az oOnsuly érték bedllitasdhoz, azaz a kielzd
nullézésahoz.

Mérés

Helyezze a mérleget lapos felliletre.

Helyezze a lemérendd ételt a talcara, majd olvassa le a
slly adatot a kijelz8rdl.

Amikor a télat is hasznalja elészor allitsa be az 6nsulyt.
Toltse a talba a lemérendd, ételt, majd olvassa le a sulyt
a kijelz6rdl.

Ha a suly tdbb, mint a mérleg maximalis kapacitasa, a
kijelzén az » EEEE« hibalizenet olvashatd. A késztilék
karosodasat megelézendd, azonnal tavolitsa el a sUlyt a
talcarol.

*

*

*

*

A mérleg hasznalata a HEAD Smoothie
Recipes applikacioval

- A késziilek elsé alkalommal torténd hasznalata
elétt a mérleget parositani szlikséges azzal
mobiltelefonnal, amelyre korabban mar letoltésre
keriilt az ingyenes HEAD Smoothie Recipes
applikacié6 a Google Play vagy az App Store
alkalmazasbdl.

- A kapcsolat létrehozasahoz engedélyezze a
Bluetooth-t és kapcsolja be a helymeghatarozast a
késziilékén (az Android rendszer 6.0 utani
verzidinak sikeres mikddése érdekében

A keésziilékek parositasa (pairing)

* Toltse le és telepitse a HEAD Smoothie Recipes
applikaciot.

A parositas folyamatanak megkezdéséhez kapcsolja be
amérleget.

Inditsa el az applikaciot. Az (idvozI6 lizenetet kovetden
egy olyan oldal jelenik meg, ahol elvégezhetd a mérleg
és a mobikészilék parositaisa. Ha elfelejtette
bekapcsolni a Bluetooth-t, az applikacio figyelmeztetni
fogja erre.

Nyomja meg a "Scale" gombot és az applikacio listazni
fogia a kozeli Bluetooth készllékeket. Az On
mérlegének elnevezése: "HEAD by Gorenje". Valassza
ki a listabdl — ezt kévetben megtdrténik az applikacié és
amérleg parositasa.

A kapcsolat a Beallitasok meniiben ellendrizhetd és a
kapcsolodasi problémak esetén a készlilékek Ujra
parosithatok.

Ha a mérleg egy ideig nincs hasznalatban, kériilbellil 2
masodperc elteltével automatikusan kikapcsol.

*

*

*

*

*
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Karbantartas, tisztitas, tarolas

Karbantartds vagy fisztitas elott kapcsolja ki a

késziiléket.

* A készillék fisztitasahoz enyhén szappanos vizbe
martott nedves ruhat hasznéljon.

* Ne haszndlion sUroldszert, vagy oldészer alapu
tisztitoszert.

A keésziiléket sem részben sem egészben ne meritse
vizbe vagy mas folyadékba.

Az elemek ellendrzése és cseréje

* Ha a kielzon az » Lo« ikon vilagit, az elemek
lemeriiltek, ki kell cserélni éket.

* ldBnként nyissa fel az elemtakard boritast és ellendrizze,
nem szivarognak-e az elemek.

* Az elemek kicseréléséhez nyissa fel az elemtakard
boritast és vegye ki a hasznalt elemeket.

* Helyezze be az Uj elemeket az elemrekeszben jeldlt
madon.

* Amikor az elemeket a hulladéktaroléba dobja, kévesse
a “*Komyezetvédelem” fejezet eldirasait.

Kornyezetvédelem

A feleslegessé valt készilék szelektiv hulladékként
kezelend6.  Kérjlk, hivatalos  Ujrahasznosit6
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzajarul a kérnyezet
vedelméhez.

A berendezés a hulladék elektromos és
elektronikus  késziilékekr6l (WEEE) szolo
2012/19/EU Eurdpai Iranyelvnek megfeleléen van
jelolve. Ez az iranyelv hatarozza meg a hulladék
elektromos és  elektronikus  késziilékek
kezelésére és ujrahasznositésara az Eurépai
Uniéban vonatkozo szabalyokat.

Jotallas és szerviz

Ha informaciéra van sziiksége, forduljon az adott
orszag Gorenje vev@szolgalatahoz (a

telefonszamot megtaldlja a vildgszerte érvényes
garancialevélen). Ha orszagaban nem mikodik

vevfszolgalat, forduljon a  Gorenje  helyi
szakiizletéhez vagy a Gorenje haztartasi kisgépek és
szépségapolasi termékek lizletaganak
vevdszolgalatahoz.

Sulytarfomany: Min 1g -Max 10 kg

Osztas 19

Elem 3 x LRO3 (AAA)

A GORENJE SOK OROMET KIVAN ONNEK A
KESZULEK HASZNALATA SORAN!
A modositasok jogat fenntartjuk




INSTRUKCJA OBSLUGI

Dzigkujemy, ze zdecydowali si¢ Paristwo na zakup wagi
kuchennej Gorenje. Aby w pelni korzysta¢ z wybranego
urzadzenia, nalezy zapoznac sie z jego instrukcjg obstugi.
Mamy nadzieje, ze bedg Panstwo usatysfakcjonowani z
uzytkowania wagi naszej produkcji.

Niniejsza waga przeznaczona jest do uzytkowania
wylacznie w gospodarstwie domowym, a wiec do
uzytku osobistego!

Przeznaczenie

Posiadana waga jest przeznaczona do wazenia jedzenia i
artykutdw ~ ZzywnosSciowych, wytacznie dla  potrzeb
gospodarstwa domowego.

Wazne wskazowki
bezpieczenstwa

dotyczace

Uzywajac urzadzen zasilanych przez baterie, nalezy by¢
ostroznym i uwazac, aby nie doszio do pozaru, aby baterie
nie wyciekly lub aby nie doszto do obrazen cielesnych lub
szkody materialnej. W niniejszej instrukcji zawarte zostaty
wskazowki  dotyczace  nomalnego  uzytkowania
urzadzenia. Uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi,
czy tez korzystanie z dodatkowych akcesoriow, moze
uszkodzi¢ lub zniszczy¢ urzadzenie. Instrukcje obstugi
nalezy zachowac.

Osobom, réwniez dzieciom, kiére nie zapoznaly sie z
instrukcjg obstugi, nie nalezy pozwoli¢ na korzystanie z
urzadzenia.

Uzytkowanie urzadzenia

* Wagi nie nalezy uzywa¢ w poblizu zrodet ciepla lub
materialow fatwo zapalnych.

* Wagi nie nalezy uzywa¢ na zewnafrz.

* Wage nalezy zabezpieczy¢ przed woda lub nadmierng
wilgocia,

* Wagi nie nalezy uzywa¢ w pomieszczeniu, w ktérym
temperatura wynosi ponizej 10 °C lub powyzej 30 °C.

Po uzytkowaniu

* Jesli waga nie jest przez diuzszy czas uzytkowana, ze
schowka na baterie nalezy wyja¢ baterie.

* Gdy waga nie jest w uzyciu, nalezy jg przechowywaé w
miejscu suchym i niedostepnym dia dzieci.

Kontrola i konserwacja

* Przed uzyciem urzadzenie nalezy przejrze¢ i sprawdzié
czy nie jest ono uszkodzone. Uszkodzenia mogtyby
wplyna¢ na jego dziatanie.

* Urzadzenia nie nalezy uzywac, jesli jakakolwiek jego
cze$¢ ulegta uszkodzeniu.
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* Jedli zauwazy sie uszkodzenie jakiejkolwiek czesci
urzadzenia, jej wymiany moze dokona¢ upowazniona
do tego osoba.

* Nie nalezy nigdy prébowac wymienia¢ lub usuwaé
czedci, ktdre nie zostaty opisane w tej instrukcji obstugi.

Ochrona przeciwporazeniowa

* Aby nie dopusci¢ do spiecia, wagi nie nalezy stawia¢ w
wodzie lub jakimkolwiek innym ptynie.

* Uzywa¢ nalezy odpowiednich bateri (patrzz dane
techniczne).

Jesli baterie nie sg przeznaczone do wielokrotnego
uzycia, nie nalezy ich ponownie tadowac.

Na poprawne dzialanie komponentéw elektronicznych
wagi, moggq wplywac inne urzadzenia elektroniczne,
znajdujace sie w bezposrednim  sasiedziwie (np.
telefony komorkowe, kuchenki mikrofalowe, ...). W
takim przypadku na wySwietlaczu mogg pojawic sig
btedne dane.

Chcac temu zapobiec, nalezy wytaczy¢ urzadzenie
zaktbcajace dziatanie wagi lub je usunaé w inne miejsce.

*

*

*

Przed pierwszym uzyciem

* Z urzadzenia nalezy usuna¢ cate opakowanie. Otworzy¢
nalezy schowek na baterie w dolnej czesci wagi i
usung¢ plastykowe tasmy, znajdujace sie miedzy
bateriami a kontaktami. Nastepnie nalezy zamkna¢
schowek na baterie tak, by bylo stychac, ze pokrywa
schowka na baterie zaskoczyta.

* Waga moze wySwiela¢ ciezar w g (gramach), kg lub w
0z (uncjach).

* Chcac wybra¢ zadang, jednostke, nalezy przycisnaé
przycisk UNIT.

Ustawienie

Wage nalezy postawi¢ na rownym i twardym podiozu.
Twarde podioze to podstawowy warunek uzyskania
prawidtowych rezultatow pomiaréw.

» Niniejsze urzadzenie wyposazone jest w
antyposlizgowe gumowe podstawki. Poniewaz
powierzchnie meblowe wykonywane sg z réznego
rodzaju materiatéw, do pielegnacji ktorych stosuje sie
najrozniejsze $rodki pielegnacyjne, nie da sie
catkowicie wykluczy¢, ze niektére sposrdd tych
materiatbw nie zawierajq sktadnikéw, ktére mogq
oddziatywa¢ na gumowe podstawki, powodujac, ze te
miekna. W zaleznosci od potrzeby pod podstawki

urzadzenia nalezy podiozy¢  antyposlizgowg
podkiadke.

Dziatanie

Wiaczenie/ wytaczenie



* Aby Wlaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisna¢ przycisk ON/
OFF.

* W celu wytgczenia nalezy ponownie nacisna¢ przycisk
ON/ OFF.

Ustawienie wagi netto

* Po nacisnigcie przycisku ON/ OFF, na wyswietlaczu
ukaze sig »0 g«

* Puste naczynie nalezy umiesci¢ na wadze i nacisnaé
przycisk ON/ OFF, az nie na wySwietlaczu nie ukaze sig
komunikat »0 g«.

Wazenie

* Waga powinna by¢ umieszczona
powierzchni.

* Na wage nalezy potozy¢ wazony przedmiot i na
wySwietlaczu odczytac jego mase.

* Uzywajac do wazenia naczynia, nalezy ustalic wage
naczynia zgodnie ze wskazowkami  powyZzej
(Ustawienie wagi netto).

* Nastepnie produkt nalezy umiescié w naczyniu i
naczynie ustawi¢ na wadze, odczyta¢ wage.

Jezeli waga produktu przekracza maksymalny mozliwy

ciezar 10 kg, woéwczas na wyswietlaczu pojawi sig

»EEEE«. Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, wazony

przedmiot nalezy natychmiast usuna¢ z wagi.

na rownej

Uzywanie wagi z aplikacja HEAD Smoothie
Recipes

- Przed pierwszym uzyciem wagi nalezy jq sparowaé
z urzadzeniem  przenodSnym, na  ktdrym
zainstalowana zostata bezptatna aplikacja HEAD
Smoothie Recipes z Google Play lub App Store.

- Przed utworzeniem potaczenia wigczy¢ na swoim
urzadzeniu Bluetooth i funkcje lokalizowania (dla
prawidfowego dziatania, na urzadzeniach z
najnowsza wersjg, systemu Android — nowszg niz
wersja 6.0).

Parowanie urzadzen

* Pobra¢ i zainstalowa¢ aplikace HEAD Smoothie

Recipes.

Wiaczy¢ wage, aby rozpoczag procedure parowania.

Uruchomi¢ aplikacie. Po komunikacie (lub ekranie)

powitalnym pojawi si¢ strona umozliwiajaca sparowanie

wagi z urzadzeniem przeno$nym. Jesli Bluetooth nie

zostat wigczony, aplikacja przypomni o tym.

NacisnaC przycisk ,Scale” i aplikacja wySwietli liste

znajdujacych sie w poblizu urzadzen Bluetooth. Wage

mozna znalez¢ pod nazwg ,HEAD by Gorenje”. Wybraé

ja zlisty, po czym aplikacja i waga zostang sparowane.

* Polaczenie mozna w kazdej chwili sprawdzic w
ustawieniach, a w razie probleméw z polaczeniem
urzadzenia mozna sparowac ponownie.

*

*

Jesli wagi nie bedzie sie przez pewien czas uzywa¢, po
uptywie ok. 2 minut wytaczy sie ona automatycznie.
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Czyszczenie, konserwacja i przechowywanie

Przed czyszczeniem lub konserwacjg urzadzenie nalezy
odiaczy¢ Do czyszczenia nie nalezy stosowac drapiacych
lub zracych srodkdw czyszczacych. Zadnej czesci
urzadzenia nie wolno stawia¢ w wodzie lub innym ptynie.

Kontrola i wymiana baterii

* Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat » Lo ¢,

oznacza to, ze baterie sq rozladowane i nalezy je

wymienic.

Baterie nalezy systematycznie sprawdzaé i kontrolowac

ich stan. Wyciekajace lub zardzewiate baterie mogq,

uszkodzi¢ urzadzenie.

W celu wymiany baterii, nalezy otworzy¢ pokrywke

schowka na baterie i usuna¢ stare baterie, a nastepnie

wstawic nowe.

* Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢ do $mieci, lecz do
specjalnego pojemnika na zuzyte baterie. Nalezy dba¢ o
$rodowisko!

*

Srodowisko

Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego nie
nalezy usung¢ wraz ze zwyklymi odpadami
komunalnymi, lecz odda¢ do specjalnego punktu
zbierania odpaddw, przeznaczonych do recyklingu.
W ten sposéb przyczynig sie Pafstwo do ochrony
$rodowiska.

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z dyrektywa
europejska 2012/19/EU o zuzytym sprzecie
elektrotechnicznym i elektronicznym (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE).
Dyrektywa ta okresla wymogi dotyczace zbiorki i
odzyskiwania odpadow elektronicznych,
obowiazujace w catej Unii Europejskiej.

Gwarancja i serwis naprawczy

W celu uzyskania informacji lub w razie probleméw,
nalezy zwraci¢ sig do centrum pomocy uzytkownikom
Gorenja w danym panstwie (numer telefonu znajduje
sie na miedzynarodowej karcie gwarancyjnej). Jezeli
w danym kraju nie ma takiego centrum, nalezy
zwrdci¢ sie do lokalnego sprzedawcy firmy Gorenje
lub do Dziatu matych urzadzet AGD Gorenije.

Zakres: minimalnie 1 g - maksymalnie 10 kg
Podziatka: 19
Bateria: 3xLR03 (AAA)
_ _ GORENJE
ZYCZY PANSTWU WIELE SATYSFAKCJI Z
UZYTKOWANIA URZADZENIA.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!




NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme, ze jste si vybrali vyrobek znatky Gorenje.
Doufame, Ze vam tento vyrobek bude slouZit mnoho let.

Tento vyrobek je urcen pouze pro doméaci pouZiti,
nikoli k obchodovani.

Uréené pouziti vyrobku

VaSe nova kuchyriska vaha je navrzena k vaZeni potravin
a potravinarskych vyrobku.

Tento vyrobek je uréen pouze pro doméci pouZiti.

Dulezita bezpecnostni upozornéni

Pii pouzivani spotfebicli na baterie by za Ucelem
predchazeni vzniku pozaru, vyteCeni baterii, zranéni osob
a poSkozeni majetku vzdy méla byt dodrzovana zakladni
bezpecnostni opatfeni véetné nize uvedenych.

Pred pouzitim spotfebice si pozomné priectéte cely navod.
V tomto névodu je popsano uréené pouziti vyrobku.
Pouziti pfisluSenstvi, nastavcd nebo jiného postupu s
pfistrojem, nez které jsou doporuceny v tomto navodu k
obsluze, miize mit za nasledek poskozeni majetku.

Tento ndvod si uschovejte k pozd&jSimu pouZiti.

Pouziti spotiebice

* Spotfebi€ neumistujte na zdroje tepla ani do jejich
blizkosti.

* Spotfebi€ nepouZivejte ve venkovnim prostfedi.

* Spotfebi¢ vzdy chrarite pfed vodou a nadmémou
vihkosti.

* Spotfebi¢ nepouzivejte pii okolnich teplotach pod 10 °C
nebo nad 30 °C.

Po pouziti

* Pokud zamyslite spotfebi¢ delSi dobu nepouzivat,
vyjméte baterie.

* Pokud se spotfebi€ nepouziva, mél by se ulozit na
suché misto. K uloZzenym spotfebicim by nemély mit
pristup déti.

Kontrola a opravy

*

Pfed pouzitim ovéfte, zda neni néktera ze soucasti
spotfebi¢e poSkozena nebo vadna. Ovéite, zda nejsou
nékteré souCasti rozbitt nebo zda nedoSlo k
okolnostem, které by mohly narusit provoz.

Spotfebi€ nepouZivejte, jestize je nékterd z jeho
soucasti poSkozena nebo vadna.

Pfipadné poSkozené nebo vadné soucasti nechte
opravit nebo vyménit u autorizovaného opravare.

*

*
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* Nikdy se nepokou3ejte demontovat nebo vyméfiovat
soucasti, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Elektricka bezpeénost

* SpotfebiC ani baterie se nesméji ponoiit do vody ani do
jiné tekutiny, aby nedo3lo ke vzniku zkratu.

* Ve spotfebici pouzivejte pouze spravny druh baterii (viz
technické udaje).

* Nikdy se nepokousejte dobijet nedobijeci baterie.

* Elektronické soucasti uvnitf spotfebice mohou byt
oviiviovany jingmi pfistroji v blizkosti, napfiklad
mobilnimi telefony nebo mikrovinnymi troubami. Pokud
k tomu dojde, bude displej zobrazovat chybné tdaje.

* 'V takovém pfipadé pomiZe vypnout rusivy pfistroj nebo
premistit spotfebiC dale od ného.

Pred pouzitim

* Z piistroje odstrarite veSkery obalovy materidl. Sejméte
ochrannou folii z displeje.

* Otevfete piihradku na baterie na spodni strané vahy a
vyjméte malé prouzky plastu viozené mezi baterie a
kontakty.

* Poté piihradku na baterie zaviete tak, aby vicko zapadlo
se slySitelnym cvaknutim.

* Vaha miize zobrazovat hmotnost v gramech (g), kg,
nebo librach (uncich) oz,lb:oz.

* Prepina jednotek UNIT pfesuiite do pozadované
polohy.

Nastaveni

Vahu umistéte na rovny povrch, ktery se nemlze
rozpalit. Pevné ustaveni je zakladnim pfedpokladem
spravného méfeni.

UPOZORNENI

» Tento spotiebié je vybaven neklouzavymi
pryzovymi nozkami. Protoze povrch nabytku mize
byt vyroben z nejriznéjSich materiall a oSetfen
fadou typd Gisticich prostfedkd, nelze zcela vyloudit,
Ze nékteré latky obsahuji slozky, které by mohly
pryzové podlozky rozleptat a zpUsobit jejich
zméknuti. Pokud je to moZné, podioZte nozky
spotrebite neklouzavym materialem.

Pouziti

Zapinani a vypinani

* Pfistroj se zapina stiskem tlacitka ON/OFF.

* Piistroj se vypina opétovnym stiskem tlagitka ON/OFF.



Nastaveni hmotnosti nadoby

* Stiskem tlacitka ON/OFF nastavte Udaj na displeji na
nulu.

* Prazdnou misku postavte na vahu a stiskem tlaitka
ONJ/OFF nastavte Udaj na displeji na nulu.

Vazeni

* Véhu umistéte na rovny povrch.

* Pfedmét k vaZeni umistéte na vahu a prectéte
hmotnostni Uidaj na displeji.

* Pii pouziti misky nejprve podle shora uvedeného

navodu odeCtéte hmotnost nadoby. Potraviny k vazeni

viozte do misky, misku umistéte na vahu a prectéte

hmotnostni udaj.

Pokud hmotnost prekro¢i maximalni nosnost vahy, na

displeji se objevi " EEEE ". Bfemeno z vahy okamzité

odstrarite, aby nedoSlo k poSkozeni spotfebice.

*

Pouziti vahy s aplikaci ,HEAD Smoothie
Recipes*

*

Pfed prvnim pouzitim spotfebie musi byt vaha
sparovana s mobilnim zafizenim, do kterého jste
nainstalovali bezplatnou aplikaci HEAD Smoothie
Recipes z aplikace Google Play nebo App Store.
Chceteli vytvorit spojeni, povolte Bluetooth a zapnéte
sluzbu uréovani polohy v zafizeni (pro Uspésny provoz
zafizeni se souCasnou verzi systtmu Android — od
verze 6.0).

*

Sparovani zarizeni

* Stahnéte a nainstalujte aplikaci HEAD Smoothie
Recipes.

* Cheete-li spustit parovani, zapnéte vahu.

* Spustte aplikaci. Po uvitaci zpravé (nebo GOvodni
obrazovce) se otevfe stranka, na které mizete sparovat
vahu s mobinim zafizenim. Pokud jste neakiivovali
Bluetooth, aplikace vam to pfipomene.

* Stisknéte tladitko "Scale" a aplikace zobrazi seznam
zafizeni Bluetooth. Vae vaha se nachazi pod polozkou
"HEAD by Gorenje". Vyberte ze seznamu a aplikace a
vaha se sparuiji.

* Spojeni se da vzdy zkontrolovat v nastaveni a v pfipadé
problému s pfipojenim je mozné znovu sparovat.

Pokud je vaha po ur€itou dobu ne€inna, automaticky se
po piiblizné 2 minutach vypne

Cisténi, udrzba a skladovani
Pred CiSténim nebo udrzbou spotfebi¢ vypnéte.

* SpotfebiC Cistéte pouze jemnym mydlem a vihkym
hadfikem.
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* Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky na bazi pisku
nebo rozpoustédel.

Neponofujte Zadnou &ast spotiebice do vody ani do jiné
kapaliny.

Kontrola a vyména baterii

* Jestize se na displeji zobrazuje |, Lo
baterie a je tfeba je vyménit.

* Pravidelné otevirejte piihradku na baterie a kontrolujte,

zda baterie nejsou zkorodované.

Pii vymeéné baterii nejprve oteviete pfihradku na baterie

a vyjméte staré baterie.

VloZte nové baterie podle schématu na vnitini strané

prihradky.

Pii likvidaci baterii se fidte pokyny v oddile ,Ochrana

Zivotniho prostfedi".

", jsou slabé

*

*

Zivotni prostredi

Spotfebi¢ na konci jeho Zivotnosti nevyhazujte do
bézného domovniho odpadu, ale predejte jej k
recyklaci na oficiainim sbhémém misté. Timto
zplisobem pomUzete chranit Zivotni prostfedi.

Tento spotiebi¢ je oznacen v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizenich (WEEE).
Tato smérnice je zakladem pro celoevropské
zhodnocovani  a recyklaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizeni.

Zaruka a servis

S pfipadnymi z&dostmi o informace nebo s
problémem se prosim obracejte na centrum péce o
zakazniky spoleCnosti Gorenje ve vasSi zemi (jeho
telefonni Cislo najdete na celosvétovém zaru¢nim
listd). Jestlize ve vasSi zemi Zadné centrum péce o
zakazniky neni, obratte se na vaSeho mistniho
obchodniho zastupce spoleénosti Gorenje nebo na
servisni odd&leni spole¢nosti Gorenje pro domaci
spotrebice.

Specifikace

Rozsah vézeni: min. 1g -max. 10 kg
Krok vazeni: 19

Baterie: 3xLRO03 (AAA)

GORENJE){AM PRE.{E HODNE RADOSTI PRI
POUZIVANI VASEHO PRISTROJE.
Vyhrazujeme si pravo na zmény.




WHCTPYKLIUA 3A YIIOTPEBA

Briarogapum Bu, ye usbpaxte BesHa gorenje. Haasisame
Ce [ja 13rion3sate ypena C YAO0BONCTBUE IbM FOAVHU.
Ypedvm e npedHasHayeH caMo 3a OOMaKUHCKa
ynompeba.

MpepHasHavyeHue

YpefbT € mpefHasHayeH 3a TermeHe Ha XpaHa M
XPAHUTENHU NPOAYKTW. YPELbT € NMpefiHa3HaueH camo 3a
JOMaKuHCKa ynoTpeda.

BaxHu cbBeTH

Korato u3nonasare ypeau, paboteium ¢ 6arepuu, BuHam
B3VMaliTe MpeanasHu MEpKU NPOTUB NoXap, U3TMYaHe Ha
GatepumTe, BHUMABANTE Ja He Ce HapaHuTe.

[MpoyeTeTe MHCTPYKLMATA 33 yroTpeba BHUMATENHO.
MpenHasHa4YEHNETO Ha Ypeaa e OMMCaHO B MHCTPYKLMATA.
V13non3saHeTo Ha akcecoapu Unv MPOCTBaKM, KOWTO He ca
4acT OT CTaHAapPTHUTE aKCecoapy B OKOMMIEKTOBKATA Ha
ypena Morar fia ro noBpeasT.

3anaseTe UHCTpyKUMsATa 3a BbaeLLa ynotpeba.

Ynotpeba

* He nocrassiite ypema Ha wwm ©mM3o O ropely
MOBBLPXHOCTY.

* He u3nonaBaiite ypeaa HaBbH.

* BuHam naseTe ype[a oT Bofia Uk BUCOKA BIIaXKHOCT.

* He wn3nonssaiite ypena npu Temnepatypu nog 10°C
unn Hag 30°C.

Cnep ynoTpeba

* Korato He Bb3HamepsiBaTe fda u3non3sate ypeda
JbITro Bpeme, ceareTe Barepuure.

* CbxpaHsBaiiTe ypega Ha Cyxo MsCTo. BHumagaiite,
Jela He b1Ba ja mar JoCTLN 40 ypeaa.

PeMOHT 1 noaMsiHa Ha YacTu

Mpean ynotpeba, npoBepeTe ypeda 3a NOBPeaEHH
yactu. posepeTe 3a cHynBaHWs WK Apyrv NOBPEaM,
KoWTO MoraT [ia pecpriexTipat Ha paboTara Ha ypena.
He wanonssaiite ypega, ako e MOBPeAEH WM
nedheKTeH.

3a noamsiHa ¥ PEMOHT ce 0GbPHETE KbM 0TOpH3VpaHms
CEPBM3EH LIEHTBP.

Hukora He OTCTpaHsIBaiiTE YacTh, OCBEH aKCcecoapuTe,
KOWTO Ca OMWCaHN B MHCTPYKLMSTTA.

*

*

*

*

CbBeTy 3a 6ezonacHocT
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He nocrassiiTe ypena wnu Gatepumte BbB Boga Wi
Apyra TE4HOCT.

* Manonsgaite camo kopekteH Tun Garepum (UK
TeXHUYecKaTa MHchopmaLms).

He onwBaitte fa 3apexaarte 6aTepun, KouTo He ca
npesapexaatLu.

EnexTpoHHITE KOMMOHEHTV B ypera MoraT aa Obaar
MOBMMAHM OT APYTW  YCTPOICTBA, M3OM3BaHN B
©rm30CT, KaTo MOBIIHI TENEOHN UM MYKPOBBLITHOBH
(bypHu. AKO TOBa Ce CryuW, OWCTNEST LUE MOKaxe
fpeWHM  JaHHW. 3@ fga  npemoTBpatMTe  TOBA,
npeMecTeTe ckarnara OT ypeauTte, KOWTO BIMSST Ha
paboTara Ha enekTPOHHIUTE KOMMOHEHTM.

*

*

*

Mpegu ynotpeba

* QTCTpaHeTE BCUYKM OMaKoBaYHW Matepuani oT ypeaa.
MaxHeTe npennasHoTo ¢honmo OT vcTnes.

* QTBOpETE OTAENEHMETO 3a BaTepun, pasnonoxeHo Ha
[BHOTO Ha Be3Hata 1 ocTpaHeTe (homvoTo npeau fa
cnoxwre Gatepunte.

* 3aTBOpeTe oTzeneHneTo 3a 6aTepun MITLTHO (Dokato
KarnadeTo LUpakHe).

* BesHata MOXe Aa nokaxe TernoTo B rpamose (g)kg
i yHum (b) ozlb:oz.  HatucHeTe kmiova KoM
enaHata ot Bac MepHa eguHuua (UNIT).

Hactpoiiku

MocTaBeTe Be3HaTa Ha paBHa W TOMMOYCTOM4MBA
noBbpxHoCT.  flobpe  pasnorioxeHata  BesHa
npegnonara NpasuriHoO NpeTernsHe.

BEJIEXKA

» Toan ypen e obopyaBaH C Hempunb3BaLyn ce
rymMeHu kpadyeta. Tbil kKaTo NOBBPXHOCTTA, HA KOSATO
Lie ce nocTaBu ypeda, Moxe fa 6bae OT pasnuyHu
matepuani, KOuTo fa Ce MOYMcTBaT C PpasnuyHu
npenapaTt, He Morat fa Ce M3KIo4aT rpynu
npenapaTii, KOUTO HapaHsiBaT rymaTa Ha kpadetara.
Ako € Bb3MOXHO, TMOCTaBeTe ypeda BbPXY
MOBBPXHOCT OT HEMNmb3rall, ce MaTepuan.

Ynotpeba

BkniouBaHe 1 U3KnioBaHe
* HarucHete 6ytoHa ON / OFF, 3a aa BrtounTe ypeaa.
* Hatuchete 6ytoHa ON / OFF, 3a aa ukniounTe ypeaa.

3apaBaHe Ha Tapa Terno

* HatucHete 6ytoHa 3a ON / OFF, 3a ga BKkounTe
JVCNres Ha Hyresa nouuyst.

* KoraTo manonaeate Kyna, MbpBO MOCTaBeTe MpasHata
Kyna Ha BesHaTa 1 HaTicHeTe GyToHa 3a ON/ OFF .

Ternexe



*

lMocTaBeTe Be3HaTa Ha paBHa MOBLPXHOCT.

[NocTaBete npegmMeTa/xpaHaTa Ha ckanara W oTyeTeTe
CTOIHOCTTa, BU3yanuavpaHa Ha AUCrnes.

KoraTo u3nonasare kyna, MspBO OTYETETE CTOMHOCTTA
Ha Tapa TErmoTo, KakTo € OnucaHo no-rope. INocTaseTe
XpaHata B kyrnaTa, MocTaBeTe Kynara Ha ckanata u
OTYeTETE TETNOTO, NOKA3aHO Ha AVCINES.

AKO TErmoTo Ha nocTaBeHata XpaHa € Mo-Tonsamo Ot
MaKCManHus  KanauuteT Ha BesHata, AunnesT
nokasea » EEEE « 3a pa npemoTepatute
noBpexaaHeTo Ha ypeaa, He3abaBHO cBaneTe xpaHata
OT BesHara.

*

*

*

W3non3BaHe Ha Be3HaTa C NPUNOXEHMETO 3a
peuent HEAD Smoothie Recipes

- MNpeou mbpea ynotpeba, BesHaTa Tpsibea fa bvae
CBbp3aHa C MODWMHO YCTPOWCTBO, Ha KOETO €
WHcTanupaHo GesnnatHoTo npunoxenme HEAD
Smoothie Recipes ot Google Play unu App Store.

- 3a pa ycraHoBuTe Bpb3ka, BKtodeTe Bluetooth n
MECTOMOMNOXEHNETO Ha YCTPONCTBOTO (3a ycrelHa
paboTa mpu YCTPOWCTBA C aKTyanHa Bepcus Ha
onepauuoHHa cuctema Android — Bepcus 6.0).

CBbp3BaHe Ha yCTPOMCTBa

*

VsTernete u wHcTanwpaitte npunoxerneto HEAD
Smoothie Recipes.

BrrioveTe BesHaTa, 3a Aa 3ano4HETe CBbP3BaHETO.
Craptvpaitre npunoxenneto. Cnen npyBETCTBALLOTO
cbo0LLEeHVe, e Ce OTBOPU CTpaHuLa, Ha KOSTo
MOXeTe [a CBbpxeTe BesHata C  MOOWIHOTO
ycTpoctBo. Ako He cTe aktvsupanu  Bluetooth,
MPUIOXEHWETO LLE BI NOLCETU.

HarucHete 6yToH "Scale” 1 npunoxeHmeTo Lie 13bpou
6rmakure Bluetooth yctpoitcTea. BesHara Lue ce nosisu
¢ ume "HEAD by Gorenje". /A3bepeTe ot crvcbka U ¢
TOBA YCTPOIICTBATA CE CBLP3BAT.

Bpbakata moxe BuHary fga Obge npoBepeHa B
HACTPOKI, @ YCTpoiACTBaTa MoraT Aa GbaaT CBbp3aHH
OTHOBO B CITy4all Ha NPEKLCBaHE.

*

*

*

*

Axo BesHata Obae octaBeHa 6e3 ynotpeba, e ce
U3KITHO4W ABTOMATUYHO CTIef 2 MUHYTH.

MouncTBaHe, NOAAPBKKA U CbXPaHeHne

Mpeny no4mcTBaHe UKMoYeTe ypeaa.

* 3a no4mcTBaHe Ha ypeaa, UaronaBaiTe Jiek npenapar u
Mexa Kbpna.

* He  w3nonsgaitte
Pa3TBOPUTENN.

He notansiite yactute Ha ypeda BbB BOga WM Apyra

TEYHOCT.

abpasueHn  ripeniapati U

MpoBepka u cmsHa Ha 6aTepumnTe

* AKo JMcrnest rokasea » | Lo Oatepunte ca
U3TOLLIEHM 1 € HeobXOANUMO [a Ce CMEHSIT.

MeproanyHo oTBapsTe OTAENEHMETO 3a batepunTe 1
MpOBEPSIBaIiTE 33 KOPO3WS.

3a ga cmenuTe batepuute, OTBOPETE OTAENEHMETO M
MaxHeTe cTapuTe 6atepum.

MocTtaBete HoBuTe Oatepwuu, kato  credgarte
MoKasaHWsiTa Ha OTAENEHNETO.

Korato uaxebpnste 6atepuute, criefpaite CbBETUTE
3a Ona3BaHe Ha OKonHaTa cpefa.

*

*

Ona3BaHe Ha okonHaTa cpefa

Cnepn kpast Ha cpoka Ha ekcnnoaTauus Ha ypeaa, He
r0 U3XBLPMANTE 3aeOHO C HOpManHute GuToBM
oTnagbuy, a ro npegaiTe B ouLManeH MyHKT 3a
cubupare, kbaeTo ga Gbae peumknupad. o T03m
HauMH BWe nomaraTe 3a Ona3BaHeTO Ha OKoNHaTa
cpena

YpeabT e obo3HayeH cbrmacHo EBponeiicka
aupektuea 2012/19/EU, kacaewaa u3nAsno or
ynotpeba  eneKkTpU4eckO M eneKTPOHHO
obopyasaHe (UYEEO).

[MpekTMBaTa OvYepTaBa OCHOBHUTE MPUHLUMH,
BanuaHu B EBpona, 3a BpblUaHe U peuumknupaHe
Ha M3NA3NO OT ynoTpeba enekpuyecko W
€JIeKTPOHHO 000pyABaHe.

FapaHLus U cepBU3HO 06GCNYXBaHe

Ako ce HyxgaeTe OT MHopmauusi unu umare
npobnem, ce obbpHeTe KkbM LleHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knneHTM Ha Gorenje BbB Balara
cTpaHa (TenedioHHMS My HOMep MOXeTe Aa
HamepuTe B MeXayHapogHaTa rapaHUMoHHa KapTa).
Ako BbB Bawata cTpaHa Hama LleHTbp 3a
obcrnyxBaHe Ha KINeHTU, 06bPHETE CE KbM MECTHUS!
TbProBeL, Ha ypean Ha Gorenje Wnu Ce CBLPXKETE C
Otpena 3a cepausHo obcnyxBaHe Ha GUTOBK ypeau
Ha Gorenje [Service Department of Gorenje Domestic
Appliances.

Cneuundmkaums

[JvanasoH Ha gonyctmo Termo: Min 1g-Max 10 kg
Ckana:

g
Barepust: 3XLRO03 (AAA)

GORENJE B/ MOXENABA NMPUATHO NON3BAHE HA
BALLWA YPEL.
3ana3same ¢y NPaBOTO Ha NPOMEHMU.




IHCTPYKLIA 3 EKCIUTYATALII

Mn Bosudi Bam 3a npupbaHHs Haworo npunagy i
cnogisaemocs, Wo Bu otpumaeTe Benvke 3a00BONEHHS
Mig, 4ac KOPUCTYBaHHS HUM BNPOAOBX GaraThoX POKIB.

Mpunap npusHayeHWiA ANA BUKOPUCTAHHA nulle B
[OMalLHLOMY FOCNoAAPCTBI.

Mpu3HayeHHs

KyxOHHi Bary npusHadeHi ns 3BayBaHHS MPOLYKTIB.
[laHmit  npunag MoXHA BUKOPUCTOBYBATM fMLLE B
[OMaLLHB0MY rOCNoSapCTBi.

BaxnuBi 3axoau 6esneku

o [Ipy BUKOPWUCTaHHI Mpunagi, WO MpaLlolTs  Ha
Garapeiikax, 3aBxov HeoOX[oHO —LOTPUMYBATUCS
OCHOBHMX 3axogjB Oesney, LIOD 3MEHLMTY PU3NK
BUHVUKHEHHS MOXKeMd, BUTIKAHHS! GaTapeliok, NopaHeHHs!
THOMMHM | MOLLKOKEHHS Mpuragy.

o [lepen BUKOpUCTaHHSM Mpunagy YBaXKHO MpouuTaiiTe
JaHy HCTPYKLIlo 3 excrinyaraLyi.

 3acTocyBaHHs Byab-skoro npunaans abo obnagHaHHs,
ke HE PEKOMEHLOBAHE AMs AaHOro Mpuragy, Moxe
NPM3BECTM [0 NOLLKOLPKEHHS CAMOrO npunagy.

o 36epexiTb AaHy iHCTPYyKLto.

3acTocyBaHHs npunagy

o He knaaits npunag Ha abo nopyy 3 [xepenamm Tenna.

© He KopuCTyiTecst punagom nosa MpUMILLEHHSIM.

e 3aBXOM 3axvllaiiTe npunap Big BogW i BMCOKOI
BOMOrOCTi.

e He «KopucTyWTecs npwnagoM MpW  HaBKOMMLLHIA
Temnepatypi Hkde 10°C abo siwe 30°C.

Micna BuKopucTaHHA

® KO BN He KOPUCTYETECA MPUNAZoM TpUBANWA Yac,
BUTSTHITb BaTapeiiku.

o [punag HeobxinHo 30epiratn y cyxomy Micui. [itn He
MOBYHHI TPATUCS MPUNaoM.

Ornsg i peMOHT

o [lepeq BUKOPUCTaHHAM NepeBipTe npunag Ha npeamet
MOLLKODKEHHS! | OpakoBaHMX yacTuH. [lepesipte
YaCTUHI Ha NPeaMET YLLKOMKEHD, sIKi MOXYTb BRIMBATH
Ha poboTy npunagy.

e He kopucTyitTecs  nmpunagom,
MOLLKODKEHI abo BpakoBaHi YacTuHM.

AKWO  BUABMEHO

o 30epiraiite Oyob-Aki MowkomkeHi abo GpakoBai
YacTiHM, Wwo Oymu 3amiHeHi chaxiBLem cepsicHOro
LIEHTDY. 3 )

o Hikonm He Hamaraiitecs 3HsTI abo 3aMiHUTK YacTuHM,
SIKi He BKa3aHi B [aHiM iHCTPYKLL.
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3axoau 6e3neku

LLlo6 YHMKHYTV KOPOTKOrO 3aMUKaHHS, HE 3aHyproTe

npunag abo Barapeliki y Bogy abo iHLLi pigvHA.

BukopucToByitTe  Gatapeiiku Ans  npunagy  Svwe

NPaBWUMbHOTO TUMY.

Hikorn He HamaraiTecst 3apsiguti Oatapeiku, ski He

npuOaTHi 4ns 3apsmKeHHs.

Ha enexTpoHHi KOMMOHEeHTU Npunagy MOXyTb BRvBaTH

iHLLi NpUriaay, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA B Be3nocepesHiit

Orm3bKoCTi, Hanpukrag, MoBinbHi  TenedoHu,

MIKDOXBUMBOBI Mevi, TOLWO. KO Take CTaHeThes, Ha

AuCnrel npuragy BUCBITATECA HETOYHI AaHi.

o Lllo6 BunpaBuTU [aHe MOMOXEHHS], BUMKHITL Mpunag,
LLI0 CTBOptOE MoMixw, a6o nepecTasTe Bary nofarii.

lMepep BUKOPUCTAHHAM

o 3HiMITb yCi NaKyBanbHi MaTepianv i3 npunagy. Buganite
3aXVICHY MMiBKy 3 AVCTINes.

o Binkpuiite BIACKK ANs €NEMEHTIB XBMEHHS Ha HYXKHIN
YaCTWHi Bar i BUGAniTb MarieHbki MIacTUKOBI CTPIYKM, SiKi
3aTUCHYTI MiXk €MEMEHTaMM JKUBINEHHS! Ta KOHTaKTaMW.

o [licrns LpOoro 3aKkpuiTe BiaCK 4N EEMEHTIB XMBIIEHHS,
11106 H0ro KpuLLKa 3adikcyBanacs i3 KnalaHHsIM.

e Barn moxyTb BinoOpaxatu Bary y rpamax (g),kg abo
yHUisix (Ib) oz, lb:oz.

o [lepeMmiCTiTb MOB3YHOK Yy MONOXEHHS, WO Bignosigae
noTpibHii oguHIL.(UNIT)

YcTaHoBneHHs

YCTaHOBITb Baru Ha piBHY Ta TEPMOCTINKY NOBEPXHIO.
HagiiHe BCTaHOBMEHHS € 3amOpYKO  TOYHOrO
BUMIPIOBaHHSI.

MPUMITKA

» LUein npunag o06nagHaHO —NpOTMKOB3HUMMU
rymoBUMM  Hixkamu. Ockinbku noBepxHs Mebnis
Moxe GyTu BUrOTOBNEHa 3 Pi3HMX MaTepianis i MOXe
00pobnsATUC MUIOUMMKM 3acoBamm pisHKUX TWMiB, He
MOXHa MOBHICTIO BMKMIOYaTHW, WO feski 3acobu He
MICTSTb PEYOBUHM, O MOXYTb NPU3BECTY 4O KOPO3ii
Ta MOMSKILEHHS TYMOBWX HIKOK. FKLWO MOXNNBO,

nigknagite Mg HbKKM  Npunagy  NpOTWUKOB3HMIA
matepian.
BukopuctaHHs

BmukaHHs Ta BAMUKaHHA npunagy

o HatcHits kHornky ON / OFF anst BMUKaHHS npunagy.

o llle pa3 HatucHiTb kHonky ON / OFF ans BUMKHEHHS
npuriagy.

BcraHoBneHHs Barv (6€3 nakyBanbHOro marepiany)
o HaTuCHITb KHOMKy, 106 Ha avicnnel BUCBITMBCS HyIb.



e Y pasi BUMKOPUCTaHHS Yali, croyatky MoMICTiTb
MOPOXHIO Yallly Ha Bark Ta YTpUMYIATE HATUCHYTOH
KHOTTKY, MOKV Ha IVICTINET He BUCBITUTLCA HyTb.

3BaxyBaHHA

o [locTaBTe npunag Ha PiBHy MOBEPXHIO.

o [lomicTiTb NMpeameT, Lo Bu 30MpaeTecs 3BaxkyBaT, Ha
npurag i Ha aucnnei BUCBITATLCS Bara.

o [Tp BUKOpWCTaHHI Yallii, CrioYaTKy CKOpuryiTe Bary
Tapu, SK BKasaHo BuLLe. [ToKNaaiTs NpoayKTY B yaLLly i
BCE pa3oM Ha Barv. Ha aucnnel BUCBITUTLCS 3HAYEHHS.

o flko Bara nepesullye OMYCTUMY MakCUMarbHy
HopMy, Ha aucnnei BuciTutbCa » EEEE «. LLo6
YHUKHYTW MOLUKOKEHHS Mpuriafy, HEeramHo 3HiMiTb
NpeaMmeT, LLIO 3BaXKYETHCH, 3 Bar.

BukopuctaHHs Bar i3
HEAD Smoothie Recipes

- [Nepepn nepLunm BUKOPUCTAHHAM Npunagy noTpibHo
CTBOPUTW MNapy MiX Baramu Ta MOBifbHUM
MPUCTPOEM i3 BCTAHOBNEHOKW  6E3KOLITOBHOI
nporpamoto HEAD Smoothie Recipes, sky mMoxHa
3aBaHTaxuTM B MaraswHax  Google Play i
App Store.

nporpamoro

- LLio6 BcTaHOBWTM 3'€aHaHHS, YBIMKHITb Bluetooth i
(DYHKLiI0 BM3HAYEHHS PO3TaLLYBaHHS Ha CBOEMY
npuctpoi.  PekomMeHAOBaHO — BUKOPWUCTOBYBATH
npuctpoi 3 OC Android Bepcii 6.0 i nisniwwuoi.

3’eAHaHHA NpUCTPOIB

* 3aBaHTaxTe Ta BCTaHOBITb
HEAD Smoothie Recipes.

* YBIMKHITb Baru, 06 novaTy 3€HaHHS.

* 3anyctitb nporpamy. Micns BinoOpaxeHHs NpuBiTaHHS
(abo expaHHOI 3aCTaBKY) BiOKPWETLCA CTOPIHKA, Ha Skil
MoxHa Oyne 3egHatt Barv 3 MOGIMBHUM MPUCTPOEM.
fkwo B He BBiMKHYNM Bluetooth Ha npucTpoi,
nporpama Haraaae Bam Lie 3pobuTu.

* HatucHite kHorky Scale (Barw), i mporpama nokake
cnmcok npucTpois i3 Bluetooth nopyy. Bawi Barv matotb
Bigobpasutcs nig Hanmcom HEAD by Gorenje.
BubepiTs ix 3i crimcky. Mporpamy it Barv Gyae 3'eaHaHo.

* CTaH NigKIIOYeHHs MOXHA NEPEBIPUTY B MapaMeTpax.
Y pasi BUHUKHEHHSI MpobneM MIAKMIYEHHS MOXHA
BCTAHOBWTM 3HOBY.

nporpamy

FKwo Jeskuii yac He KOpWCTYBAaTWCS Baramu, BOHMW
ABTOMATUYHO BUMKHYTLCS MPUBIM3HO Yepes 2 XBArIMHM.

YnweHHsi, TexHiYHe 0OCNYroByBaHHA i
36epiraHHs

Mepen UMWEHHSM | TexHiYHUM  OBCIyroByBaHHSM
BUMKHITb Mpunag,.

o [INA  uMUEHHS Mpunagy BUKOPWUCTOBYATE  NuLLE
MWIbHWIA PO34YH Ta BOSIOTY raHYipKy.

o He BukopucTOBYiiTe abpasuBHi PEYOBUHM Ta MMIOM
3ac06M Ha OCHOBI PO3UMHHMKIB.
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He 3anyproiite Gyaob-ski YacTuHW npunagy y Bogy abo B
Oy/ab-AKY iHLLY PEHOBMHY.

MepeBipka i 3amiHa 6aTapeiok

AKwo Ha aucnnei BUCBITUTBLCS » Lo
3aMiHuTK GaTapeiiku.

lMepiognyHo BigkpuBalTe BigaineHHs ans batapenok
Ta nepesipsiiTe 6aTapeiikv Ha npeaMeT Kopoaii.

[nsa 3amiHu BigkpuinTe BigaineHHs ons 6aTapernok i
BUTAMHITb CTapi 6aTapenku.

3aMmiHiTb Ha HoBi 6aTapeiku, Sk Bka3aHO Ha Tabnuui
BCEpPeayHi BiagineHHs.

I«, HeobxigHo

HaBkonuuiHe cepegoBuile

He BukugaiTe npucTpiil pasom i3  3BUYANHUMM
noOyToBWMM Bigxoaamu, a 3nasanTe ioro B
OiLiHWA  MyHKT ~ MpWAOMY  ANS  MOBTOPHOI
nepepobku. Takum ynHOM Bu gonomaraete
3aXMCTUTW JOBKINNS.

Lle npunag mapkipoBaHO 3rigHO MOMNOXEHb
eBponelicbkoi  [lupekTuBU 2012/119/EU
CTOCOBHO €JIeKTPOHHMX Ta eneKTponpunagis,
wo 6ynu y BMKOpuCTaHHi (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
[IMPEKTUBOK BM3HAYAKOTLCSA MOXITUBOCTI, AKi
€ AiNCHUMM y Mexax €EBpPOneicLKOro Co3y,
LOA0 NPUWHATTA Ha3aA Ta yTunisauji OyBLumx
y BUKOPUCTaHHi Nnpunapis.

FapaHTia Ta 06cnyroByBaHHs

fAkwo Bam HeobxigHa iHcopmauis abo y Bac
BMHMKNA npobrema, 3BepHiTbCs g0 LleHTpy
obcnyroByBaHHs knieHTiB komnaHii Gorenje y Bawwin
KpaiHi (TenedoH MOXHa 3HaWTWM Ha rapaHTiiHOMY
TanoHi). Akwo y Bawiit kpaiHi Hemae LleHTpy
0bCnyroByBaHHS KITiEHTIB, 3BEPHITLCS A0 MICLIEBOTO
punepa abo y Biggin TexHivHoro o6CnyroByBaHHs!
komnanii Gorenje Domestic Appliances.

Cneumdpikauis

[JlianasoH Baru MiH. 1r-Maxe. 10 kr
I'pagyoBaHHs 1r

Garapeiika 3xLR03 (AAA)

KOMMAHIA GORENJE BAXXAE BAM OTPUMATHU
MAKCUMAIBHE 3A0OBOJIEHHA BI KOPUCTYBAHHA
LM NPUCTPOEM.

Mu 3anuwaemo 3a co6oto NnpaBo BHOCUTH ByAb-AKi
3MiHM.



WHCTPYKLUA MO SKCMTYATALIUU

Briarogapum Bac 3a BbIGop anekTpoHHbIX BecoB Gorenje.
Ml Hageemcs, uTo Bbl byaete ¢ yaoBOMLCTBMEM MMM
Momnb30BaTHCH MHOMO NET.

Mpnbop npepHasHayeH TOnbLKO pAnA ObITOBOrO
UCNONb30BaHMS.

HasHavyeHue

KyxoHHble BeCbl MpefHasHaueHbl [ns B3BELLMBAHUMA
MALLEBbIX MPOJYKTOB. Bechl MOryT  1Cnonb3oBaThes
TOMBKO B ObITy.

MepbI NpeaoCcTOPOXHOCTH

Mpv nonb3oBaHMM  mpubopamy,  paboTalowymn Ot
AMEMEHTOB MUTaHWS, Heobxoaumo cobrtogatb npasuna
TeXHUKM 6E30MacHOCTH, BKITHOYAS M3MOXEHHbIE HIKe,
4ToObl CHU3MTbL PICK BO3HWKHOBEHWS MOXapa, MpoTeYku
atapeex, TpaBM 1 MaTepuarbHoro yilepba.

Mepen  wvcronb3oBaHveMm  npubopa  BHUMATENBHO
MPONTUTE AaHHYIO UHCTPYKLMIO.

HasHaueHve nprbopa on1caHo B AaHHOI MHCTPYKLWK.
Vcnonb3oBaHne aKceccyapoB W MPUCTIOCOBMEHNI, He
YKasaHHbIX B AAHHON WHCTPYKLMM, WNW MPUMEHeHVe
npubopa C Lienbto, He MPeAyCMOTPEHHO B HEM, MOXET
noereyb 3a coboi pu1ck MaTepuarsHoro yilepba.
CoxpaHute VHCTPYKUMIO  ANA  [anbHemwero
WCTIoNb30BaHMA.

WUcnonb3oBaHue npubopa

* He cTaBbTe BeCbl Ha MCTOMHWKM TeMna Wiv psiaoM ¢
HUMM.

VicnonbayiiTe BEChI TOMNBKO B MOMELLIEHIM.
[NpenoxpaHsiite  BeCbl OT BOObl W MOBbILIEHHO
BIaXHOCTU.

He vcnonb3ayiTe BeChl B MOMELLEHM C TeMMepaTypoi
Bo3ayxa Huke 10°C um Bbiwe 30°C.

*

*

*

Mocne ncnonb3oBaHus

Ecnv Bbl He GyaeTe MCMONb30BATLCA BECaMM JOMr0e
BPEMS, BbIHBTE DaTapeiiky.

XpaHute npuGop B CyXOM, HEdOCTYMHOM Ans [eTeil
MecTe.

MpoBepka 1 peMoHT

* [Nepeq Hauanom MCromnb30BaHKS MPOBEPLTE MpMBOp Ha
HanuuMe noBpexaeHwin unn aedektos. Yoeantech B
OTCYTCTBMV NOBPEXAEHWIA, KOTOPbIE MOTYT NOBMMSATL Ha
venpaeHyto paboty npubopa.

He vcnonsayitre npubop Mpy Hanuumy NOBPEXOEHWIA

*

1V AedpexToB.
* PeMOHT BECOB MOXET  OCYLUECTBMATb  TOMbKO
YMONHOMOYEHHbI Avnep.

29

RU

* He nbitairecb W3BneYs WM 3aMEHUTb Kakyro-nubo
yacTb mpubopa, €ciM B AAHHON WHCTPYKUMW HeT
COOTBETCTBYHOLLX YKA3aHWIA.

MpaBuna TexHUkM 6e3onacHOCTy

* Bo wusbexaHne pucka KOPOTKOrO 3aMblkaHus He
norpyxaiite Npubop 1 aNemMeHTbI NUTaHWS B BOZY Uin
APYTYI0 KUAKOCTb.

McnonbayitTe  TOMbKO  COOTBETCTBYHOLLMIA
MEMEHTOB NMUTaHMS (CM. TEXHUYECKIE AaHHbIE).
Hukorzia He nbiTaiiTech 3apsauTb Hemepesapshkaemble
Oarapeiiku.

He vcnonb3yitte Bechl BOMM3N APYTUX 3MEKTPOHHbIX
nprbopos, Hanpumep, MoBUbHBIX TenedoHoB Wu
MUKPOBOIHOBBIX MEYels, 9TO MOXET MpUBECTU K
nomexam B paboTe anekTpoHuka npubopa, W Ha
avcnnee 0TobpasATCcs HETOUHbIE AaHHbIE.

YroBbl 3TOr0 He MpOM3OLLIO, BbIKMYMTE  Mpurbop,
CO3atOWLMA MOMEXM, WM NEepeMEecTUTe BECHl Ha
BOCTaTO4HOE paccTosHue.

*

™n

*

*

*

Mepen nepBbLIM UCMONb30BaHUEM

* YpanuTe ¢ npubopa BCe ynakoBOuHblE Matepuansl,
CHUMUTE 3aLUMTHYIO MINEHKY C AUCTrNeEs.

Otkpolite oTcek ans GaTapeek ¢ oOpaTHOM CTOPOHbI
BECOB M BblHbTE MNEHKy Mexay Oarapeiikamn W
KOHTaKTaMm. YCTaHOBUTE KpbILLKY OTCEKa st batapeek
Ha MECTO 1 3aLLENKHUTE.

Becbl MmoryT nokasbiBatb Bec B rpammax  (g),
kunorpammax (kg), pyHTax (Ib), yHuMsix (0z). Bribepure
Heobxoqumyto eauhmly ceHcopom UNIT (EQVHMLA
N3MEPEHUA).

*

Bb16op mecTa

MocTaBbTe BECH! HA POBHYI0, TEPMOCTOIKYIO 1 TBEpAYHO
MOBEPXHOCTb. TBEpHas MOBEPXHOCT — Heobxomumoe
YCIIOBIE A1 MPABMIIEHOTO M3MEPEHMS.

NMPUMEYAHNE

» Becbl cHabxeHb! MPOTUBOCKOMB3ALLIMM PE3VHOBLIM
HOXKamu. [ToBEPXHOCTH, Ha KOTOpble YCTaHaBNMBAOTCA
BEChI, VW3OTABNMBAIOTCA U3 PA3NAYHBIX MaTepuaros,
MnosToMy [ yXo[a 3a HUMW WCrONb3yIOTCA pasHble
CPefCTBa, KOTOpble MOryT CO BPEMEHeM pasbenatb
peavHoBble HoXKA. [lpu HeobxoaumocTu ycTaHoBuTe
BEChI Hal HECKOMb3SILLIYHO MOBEPXHOCTB.

Ucnonb3oBaHue

BkritoueHue v BbIkOYEHe

* [ns exmto4eHns npubopa HaxwmTe Ha ceHcop ON/OFF
(BKI./BbIKIT.).

* [Ina BbIKtOYeHUst nprbopa MOBTOPHO HaxMUTe Ha
ceHcop ON/OFF (BKJ1./BbIKI1.).

BaBelwmBaHme B eMKOCTU



* Haxmute Ha ceHcop ON/OFF (BKI1/BbIKIL), utoBel
OBHYNUTL NOKasaHs AVCrnest.

* TlpM MCroNb30BaHUM  EMKOCTW [N B3BELLMBAHUS
MPOMYKTOB CHAyarna MocTaBbTe Ha BECHI MYCTYHO
eMkocTb U Haxmute Ha ceHcop ON/OFF  (BKJ1/
BbIKI1.), 4to6bl 06HYNMTL NokasaHus auchres.

BagelwmBanue

* [locTaBbTe BEChI HA POBHYHO MOBEPXHOCTb.

[MomecTuTe Ha Becbl B3BELUMBAEMbIE MPOAYKTbI, W
[JVCTINEN NOKaKeT WX BEC.

[p1  MCMONb30BaHMM EMKOCTM CHavanma OBHynuTe
MOKa3aHusl BeCa eMKOCT, Kak OnuCaHo BhbiLLe.

Ecrm Bec B3BelUMBAEMbIX MPOAYKTOB  MPEBbLICUT
MaKCMManbHO — [OMYCTUMbIA,  TO  Ha  [ucrree
otobpasutcs «EEEE». Bo usbexaHne nospexaeHns
npubopa cpasy CHUIMITE MPOLYKTbI C BECOB.

*

*

*

Ucnonb3oBaH1e BECOB COBMECTHO C
npunoxennem HEAD Smoothie Recipes

* Tlepen nepebIM UCTONb30BAHWEM MOACOSANHUTE BECH
K MOBMIbHOMY YCTPOICTBY, Ha KOTOPOE Bbl YCTAHOBUMN
6ecnnatHoe npunoxeHe HEAD Smoothie Recipes 13
Google Play urv App Store.

* Urobbl ycTaHOBUTL COeaMHEHVE, BkntounTe Bluetooth n
BKIIOUMTE CryOy OnpeneneHms MecToronOXeHNs Ha
BallemM YCTpOiCTBE (4ns  ycrelwHon paboTbl Ha
YCTPOMCTBaX C  MOCriedHeN Bepcven  CUCTEMbI
Android — Bepcum nocne 6.0).

YcTaHoBKa coeiMHEeHUS MeXay BecaMu U
MOGUILHBIM YCTPOﬁCTBOM

* 3arpyaure 1 yctaHosuTe npunoxerne HEAD Smoothie
Recipes.

BrrtounTe BeChl, 4To6bl HaYaTb NPOLIECC COEAVHEHNS.
3anyctute npunoxexue. [locne  MPMBETCTBEHHOMO
COOBLUEHMS (M BCMIbIBAIOLLENO 3KpaHa) OTKPOETCH
CTPaHMLa, Ha KOTOPOA Bbl MOXETE YCTaHOBUTL
COeVHEHME  Mexmy BecaMm W MOBWIbHbIM
yctpoiictBoM.  Ecrv Bbl He Bkmoumnm  Bluetooth,
MPUTIOKEHE HanoMHUT Bam 06 3TOM.

Haxmute kHOMky «Becbi», M mpunoxeHue otobpasut
cocenHue yctponctea Bluetooth. Becbl BbiBogsTCS B
crmcke kak HEAD by Gorenje. BeibepuTe 1x 13 cricka,
W NPUIOMXEHIE YCTAHOBT COEANHEHIE C BECAMM.
CoenuHeHve BCera MOXHO MPOBEPUTL B HACTPOMKAX.
YCTpoiCTBa MOXHO CHOBA COEOMHUTL B Cryvae
npoBnem ¢ NoAKIYEHVEM.

*

*

*

*

Ecrim B TedyeHMe HEKOTOPOTO BpeMEHM C Becamu He
MPOV3BOOMTL HUKAKUX AEHCTBUI, OHM ABTOMATUYECKM
BbIKIIHOHATCS MPUMEPHO YEpes 2 MUHYTI.

OuucTka, 06enyx1BaHue U XpaHeHue

Mepen ouMCTKOW W OBCIYKMBAHMEM  BbIKIIOUUTE
npubop. [ns ouncTkv npubopa MCMOMb3yiTe TOMbKO
MSTKOE MOMLUEE CPEACTBO W BRaxHylo TkaHb. He
ucronb3yiiTe abpasuBHble CPECTBA M PacTBOPUTENU.
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He norpyxaifTe Npubop LenKoM Ui YacT4HO B BOZy
YNV APYTYHO XMTKOCTE.

MpoBepka 1 3ameHa 3neMeHTOB NUTaHUs

*

Ecrm  puenneit  nokasbiBaeT o |,
BaTapeiikv paspsgnnch, U UX HAAO 3aMEHUTD.
Mepvonuyeckn OTKpbIBaiiTe oTCek Ans GaTapeek w
npoBepSIATE, HET NI KOPPO3MK.

[na 3ameHbl Oatapeek OTKDOWTE OTCEK W BbIHbTE
otpabotaHHble BaTapeniki.

BcTaBbTe HoBble 6atapeiikv B COOTBETCTBAM C
0603HaYEHAMI BHYTPM OTCEKA.

C otpaboTaHHbIMKM BaTapeiikamu NOCTynalTe COrrnacHo
VHCTPYKLMK B pasgene «OkpyxatoLLas cpegan.

3HaumT,

Okpyxalolas cpeaa

lMocne okoHyaHMs cpoka CriyxObl He BbibpaciBaiite
npubop BMECTe C ObITOBLIMK OTX0AAMM. [TepeaaiiTe ero B

CMELManu3npoBaHHbil -~ NMYHKT  ANs  JanbHenwen
yTanusaumn.  O3TMM  Bbl  MOMOXETE  3alLUTUTH
OKPYaIOLLIytO Cpegy.

310 060OpPYAOBaHNE MapKUPOBaHO B
COOTBETCTBUM C €BPONENCKON ANPEKTUBOMN
2012/19/EU 06 oTxopax anekTpu4eckoro u
3neKTPOHHOro o6opyaoBaHus (Waste
Electrical and Electronic Equipment — WEEE).
[aHHas aupeKkTUBa onpeaensiet
AelcTByOLWME BO BCex cTpaHax EC
Tpe6GoBaHMs No cGopy U yCTpaHEeHUIo OTXOA0B
3NEKTPUYECKOTO U ANIEKTPOHHOTO

060opyAoBaHus.

FapanTusA u obenyxusaHme

[Mp1 BOSHWKHOBEHUM HeuCrpaBHOCTEN obpalLaiiTech B
aBTOPW30BaHHBIA ~ CepBMCHBbIN  LeHTp.  Crmcok
aBTOPM30BAHHbIX CEPBICHBIX LIEHTPOB Bbl MOXETE HaltT!
B OpoLutope «apaHTuitHble 0bs3aTensCTBa» W Ha caiite
www.gorenje.com.

TexHu4eckue gaHHbIe

[anasoH 13mepeHus: MUH. 11-make. 10T
LLar navepeHns: 1r
Batapest: 3xLR03 (AAA)

EAL

MmnopTep: OO0 «MopeHbe BT»
119180, Poccus, MockBa, flkumaHckas Hab., 4, cTp. 1

GORENJE
XENAET, YTOBbI NOJIb30BAHWE NMPUEOPOM
NOCTABWIO BAM Y10OBOJIbCTBUE!

MpoussoauTenn ocraBnsieT 3a coboi NpaBo Ha
BHECEHMe n3MeHeHwi!




MAWOANAHY XXOHIHLOEN HYCKAYIIbIK,

Gorenje  3MEKTPOHAb! TapasbiCbiH - TaHJaFaHbIHBI3  YLUiH
anfbic aifTambla. OHbl KerTereH binpap Ooitbl y3aikcia
nainanaHaTbiHbIHbI3Fa CeHIMIMI3.

Acnan Tek TYPMbICTbIK KOJNAaHYyFa faHa apHaFaH.

Makcatbl

AcxaHa TapasbICbl TaramMablK, eHIMAEPMi enLeyre apHasiFaH.
Tapasbl Tek TypMblICTa FaHa KoraaHbina anagpl.

CakTbIK Wapanapbl

KOpeK anemeHTIHEH XyMbIC XacaiTbIH acnarnTapapl KorgaHy
KesiHoe epTTiH, TyblHOAYbHbIH, OatapesnapabiH,  arbin
KETYiHiH, ~ KayiniH, Jkapakatrap MeH  MaTtepuanbik,
WblfbIHAAPAb! 33Ty YLWiH TeMeHgerinepai Koca anaHaa
Kayinciaaik TEXHMKACh! EPEXENePiH OpbIHAY KaXeT.
AcnanTbl KOnAaHap angblHaa OCbl HYCKAYMbIKTbI MyKUST
OKbIMN LWblFbIHpI3.

AcnanTblH, MaKcaTbl 0Cbl HyCKaYrbIKTa CUnaTTasiFaH.

Ocbl  HyCKaynblKTa KepceTinMereH —akceccyaprap MeH
Kypan-xabablkTapabl KOndaHy Hemece acnmanmbl MyHga
KapacTblpblMaraH MakcaTTa  KongaHy —Marepuaniblk,
LUbIFbIH KAYiMiH TyAbIPYbl MyMKIH.

HyCKaynbIKTbl 0faH api KOraaHy yLUiH CakTan KOMbIHbI3.

AcnanTbl KongaHy

* TapasblHbl Xblry Ke3aepiHe HEMECe OnapablH, aHblHA
KOMMaHbI3.

* Tapasbinapabl TeK FMMapaTTapaa FaHa KOMAaHbIHbI3.

* TapasbHbl CymaH eHE ’kofFapbl  binFandblKTaH
CaKTaHObIPbIHpI3.

* Tapasbinapapl aya Temnepartypacsl 10°C-meH TemeH
xaHe 30°C-eH xorapb! fMapatTa KongaHoaHpi3..

KonpaHsaHHaH KeltiH

Erep TapasbHbl y3aK, YyakbIT OOilbl
BoncarpI3, batapesinapbiH anbin TacTaHpI3.
AcnanTbl Kyprak, 6ananapabld, KOMbl KETNeTH epae
CaKTaHpI3.

KoraaHbanTbIH

Tekcepy XaHe XeHaey

* KonpaHyosl Gactamac GypolH acnantsl Gy3binynapabiv,
Hemece akaynappblH, 6ap-KorblHa TeKCepiHj3. AcnanTblH,
JypbiC  XyMbIC  XacaybiHa acep  €Tyi  MyMkiH
Oy3blrynapabIH, KOKTbIFbIHA KO3 KETKI3IH)3.

*

Bysbiny Hemece akay OonraH afmaiiga acnmanTbl
KorngaHbaHpI3.

TapasblHbl XeHOeydi Tek YoKneTTi aurep faHa xysere
acblpa anagp!.

Erep ocbl HyckaymblkTa TUiCTi Hyckaynap Oonmaca,
acnanmbly, KaHgad fga 6ip OeniH  anyra Hemece
aybICTbIpyFa ThipbICMaHpI3.

*

*
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KA3

Kayinci3gik TexHukachl epexenepi

*

KbicKaLLa TymbIKTany KayiniHiH, angblH any yLuiH acnanTbl
¥oHe KOpeK anemeHTTepiH Cyra Hemece Oacka [fa
CYMbIKTbIKKA DaTbipMaHpI3.

KOpeK anemeHTTepiHiH, CalkeC KemneTiH TyprepiH faHa
KONAaHbIHbI3 (TEXHUKArbIK LEPEKTEPi KApaHbI3).
Ewkawan kaiita  3apsgranvanTbiH - Gatapesnapmpl
3apsaTayFa TbipbICaHpI3.

TapasbiHbl 6acka 9neKTpoHObl acnantapra, Mbicarbl,
yAnbl TenedoHaapra HEMECE KbICKa TOMKbIHAbI NeLTepre
XaKplH  kepriepge  kornpaHbaHpls, Oyn  acnan
SMEKTPOHMKACHI  KyMbICbIHAA  KedeprinepdiH,  naniga
fonybiHa anbin Kemyi MyMKH aHe avcnneige Aypbic
€MeC [iepekTep KepceTinesi.

MyHoal xafganobiH, OpbiH - anmaybl  yLiH  Kemepri
TyOblpatblH - acnanTbl CeHAIpiHi3 Hemece TapasblHbl
KETKIMIKTI KALIbIKTBIKKA XbIMKbITbIHbI3.

*

*

*

*

Anfaw kongaHap angbiHaa

* AcnianTbiH, 6apnblk KanTama MatepuangapbiH aFbiTbiHpI3,
[VCTnengiH, KopFaHbIC NEHKACkIH anbIHbI3.

* TapasblHblH, kepi OeTiHgeri Oarapesnapra apHanFaH
Genikti albin, Gatapes MeH KOHTaKTTap apacbliHoarbl
nrieHkaHbl anbin  TactaHpls. baTapesnapra apHarFa
GenikTiH, KaKnarbiH OPHbIHA OPHATBIM, ChIPT ETKI3IH3.

* Tapasbl canManbl rpammeH (g), kunorpavmmer (kg),
cynmner (Ib), yHupameH (0z) kepcete anagpl. UNIT
(EOVHNLA U3MEPEHWSA) ceHcopbiMeH kaxeTTi GiprikTi
TaHOaHbI3.

OpbIH TaHaay

TapasbIHbl TeriC, Xblryra Te3iMai api KaTTbl BETKE KOMbIHbI3.
KaTTbl O€T - AypbIC enLLeyre apHarFaH KaxeTTi Tanar.

» Tapasbl CblpraHaMalTblH peseHke KinemiuenepMeH
abpblkTanFaH. Tapasbl OpHaTbinatbiH  Oettep  Typri
matepuangapaaH kacanagbl, COHAbIKTAH onapra KyTiM
acay yLUiH YaKbIT 6TKeH CalbiH Pe3eHKe askTapbl Kakaybl
MyMKH Typri Kypangap Kongabinaobl. Kaxer 6oneaH
Ke3ne TapasblHbl CblpFaHaMalTbIH GETKe OpHATbIHBI3.

KonpaHy
Kocy xaHe ceHgjipy
* Acnanmel  kocy ywiH  ON/OFF  (KOCY/CeHOIPY)

CEHCOpbIH BachIHpI3.
* Acnanmbl  ceHaipy ywiH ON/OFF (KOCY/CeHOIPY)
CEHCOPbIH KaiiTa bacbIHbI3.

blabicra enwey

* [ucnnen kepceTkiwTepiH Henre kenmipy ywiH ON/OFF
(KOCY/CEHLIPY) ceHcopbH 6ackIHbI3

* Tarampapdbl eflueyre apHarFaH bIabICTbl  KOMAaHY
KesiHze anabiMeH Tapasbira 60C bigbICTbI KOMbIN, Avchnelt
KepceTkiwuTepiH  Hemre  kenmipy  ywiH  ON/OFF
(KOCY/CEHLIPY) ceHcopbiH 6ackIHbI3.



niwey

TapasblHbl Teric 6eTke KOMbIHbI3.

Tapasbifa enileHeTiH eHIMAEepai CanblHbI3, ANUCInen

onapablH, canviasbiH kepceTeqi.

* blgbicTel  KongaHy KesiHoe angbMeH xorapbiga

cunaTtTanFaHgan  bigbiC  canMarbiHbIH,  KepCeTKILLTEepIH

Herre KeNnTipiHj3.

Erep enueHeTiH eHiMaEp canMarbl MakcuManibl pykcar

eTinreH canMakTaH acbin keTeTiH Bonca, avcnneiine
Err | kepcetinesi. Acnanmbiv, GymiHyiHiv, angbiH any

YLLIH eHiMaepai TapasbigaH BipaeH anbiHpbI3.

*

*

HEAD Smoothie Recipes kongaH6ameH Gipre
aykbIMAabl naipanaHy

* BipiHwi peT konaaHap anabiHaa, Google Play Hemece App
Store pgykeHiHeH Teriv HEAD Smoothie Recipes
KonaaHbackl OpHaTKaH MOBUNBA] KypbINTFbIFA KOChIHbI3.

* BalnaHbic OpHaty yuiH, Bluetooth KOCbIHBI3 aHE
KyPblnFbIHbIH, OpHanacy KplaveTiH KocbiHpI3 (Android 6.0
HyCKaCblHaH COHfbl HyCKachl Bap KypbinFbinapaa CaTTi
KyMbIC iCTey YLUiH).

Tapasbl MeH MOGUNbA| KypbINFbl apacbiHAarbl
GaiinaHbIc opHaty

* HEAD Smoothie Recipes kongaHOaHbl XyKTen anbiHpl3
aHe OpHaTbIHbI3.
BalinaHbic npoueciH 6acTay yLLiH TapasbiHbl KOChIHbI3.
KonpaHbaHs! icke KOChIHbI3. Kabblnaay xaTbiHaH (Hemece
KaNKbIMarnbl 9kpaHHaH) KeiiiH Tapasbl MeH MoOWMbL
KypblInebl apacbiHaarsl BainaHbIc opHaTyra GonatbiH Het
awbinagbl. Erep Bluetooth kocbinmaraH 6oncamqpi, oHga
KonnaHba cisre Byn Typarnbl ecke canagp!.
«Tapasbl» TyiMeciH bacsin, 6armapnama kepLui Bluetooth
KypbinfbinapblH kepceteni. Tapasbinap Tisimae HEAD by
Gorenje peTiHae kepcetinreH. Onapap! TisiMHEH TaHgan,
KOnnaHba Tapa3biMeH balinaHsIC OpHaTabl.
BalinaHbICTbl KypbinfbiHbl TEHLLEY apKbinbl  SpKALLaH
Tekcepe anacbid.  Kocelny  akaynapbl  KesiHoe
Kypblrebinapabl Kaitta Kocy MyMKiH.

*

*

*

*

Erep Tapasbira 6ipa3 yakbiTTaH KeiH eluKaHaai apekeT
Xacanmaca, orap LamameH 2 MAHYTTaH KeliH asTomaTTbl
Typae eLeqi.

Tasanay, TeXHUKamnblK KbI3MET KepceTy XaHe
cakray

Tasanay XsHe KbI3MET KepceTy anablHAa KypblreblHbl
OLLIpiHi3. KypblinfbiHbI Ta3anay yLUiH XyMCaK, XyfblLLl 3aTTbl
XoHe [ObIMKbIN LybepekTi naiiianaHbiHbld. ABpasBTi
Hemece epiTkilTepai naitaanaHbaHpi3. KypbinfbiHbl Cyfa
Hemece 0acka CyMbIKTbIKKA TOMbIK, HEMeCe illiHapa
BaTbipMaHpI3.

Tasanay, KbI3MeT KepceTy XaHe cakTay

Tasanay MeH KbI3MeT kepceTypj 6actamac GypblH acnanTbl
CeHOipiHj3. AcnanTbl Tasanay VyLiH TeK XyMmcak Xyy
KypanbiH JkoHe [bIMKbIN  LyBepekTi  KOMAaHbIHbI3.
ABpasuBeTiK Kypangap MeH epiTkiuTepai KongaHOaHpis.

AcnanTbl cyra Hemece facka Ja CylblKTblKka KalTa-
KallTa TonbIKTail HEMECE XapTbiral baTbipMaHbI3.

Kopek anemMeHTTepiH TeKcepy XaHe aybICTbIpYy

* Erep pvcnneiine Lo Kkepcetinmece,  byn
GarapesnapobiH,  paspsigTaHFaHbH - KeHe  onapabl
aybICTbIPY KAKeTTrH Gingipes;.

Barapesira apHanFaH BenikTi anCiH-aNCiH aLubin TypbIHbI3
aHe KOppo3siHbIH, Bap-KOFbIH TEKCEPIHI3.
Batapesnapabl  aybicTblpy  ywiH  Genikti  aLbin,
KOnAaHbInFaH Batapesanapab! anbin TacTaHpI3.

Xana Garapesnapobl Genik iiHgeri Genrire cailkec
CarbIHbI3.

KonpaHbinFaH  GaTapesnapdbl  «KopluaraH — opTay
GenimiHOer HyckayrnapFa Caliec OMbIHpI3.

*

*

KopluafaH opTa

Kbl3MET €Ty Mep3iMi  askTanFaHHaH KeiiiH — acmamnbl
TYPMbICTBIK, KarablKTapMeH Gipre nakTbipMarbI3. OHbl ofaH
Spi KO VLH MaMmaHoaHObIpbUTFaH Xepre Kibepina.
Ocbinalila KopLLaraH OpTaHbl KOpFayFa KOMEKTECEC3.

Byn xabAabIx, dneKTpnik )aHe NeKTPOHAbI
XabAbIKTapAbIH KanabIKTapb! Typanbi 2012/19/EU
Eypona aepektemeciHe caikec TaHOanaHraH (Waste

Electrical and Electronic Equipment— WEEE). Ocbl
[AvipekTvBa 6apnbik EO enpepiHae KongaHbinarbIH
JNEKTPAK XKaHe ANEKTPOHAbI XabAbIKTapAbIH,
KanabIKTapbIH XX1HAY XaHe Kaere Xaparty 60MbIHWa
TananTapAbl aHbIKTalabI.

Keningik xaHe KbI3MeT KepceTy

Axaynap TyblHOaraH kefe aBTOpSbIK, KyKbifbl Oap cepsuc
opTanbifbiHa ~ XxabapnacbiHpla.  ABTOPrbIK,  CEpBUC
OpTanblKTapblHbiH,  TisiMH - «Keningi  mMiHoeTTeMenep»
KTanwacbiHaH kaHe Www.gorenje.com CaifTbiHaH Taba
anachIa.

TexHuKanbIK AepeKkTep

©rney AvanasoHbl: MuH. 11— Make. 10T

Orniey kafamb!: 1r

Batapes: 3xLR03 (AAA)
GORENJE

ACMANTbI ACKAH KbI3bIFYWbIbIKMEH
KONOAHYbIHbI3AbI TINEAMI3!

OHAipyLi e3repicTep eHrisyre KyKbinbl!



KAYTTOOHJEET

Kiitos, etté valitsit Gorenjen. Toivomme, et nautit tdman
tuotteen kaytdsta monen vuoden ajan.

Tamé tuote on tarkoitettu vain kotitalouskayttoén
- ei kaupalliseen kéyttoon.

Kayttotarkoitus

Keittidvaakasi on suunniteltu elintarvikkeiden ja
elintarviketuotteiden punnitsemiseen.
Tama tuote on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon.

Turvatoimenpiteet

Paristovirralla toimivia laitteita kéytettdessa on palo-,
paristovuoto-, henkildvahinko- ja esinevahinkoriskien
vahentamiseksi noudatettava keskeisia turvatoimia,
mukaan lukien seuraavat ohjeet.

Lue tdma opas huolellisesti &pi ennen laitteen kéyttoa.
Laitteen kayttotarkoitus kuvataan t8ssé oppaassa.
Muiden kuin t&ssa kayttboppaassa suositeltujen
varusteiden, lisélaitteiden tai toimintojen kéytosta voi
aiheutua esinevahinkoja.

Séilyta tama kayttdohje hakuteoksena tulevaisuutta varten.

Laitteen kaytto

* N3 aseta laitetta lAmmonlahteiden paalle tai niiden
lahelle.

* A3 kayta laitetta ulkona.

* Suojele aina laitetta vedelté tai runsaalta kosteudelta.

* Ala kayta laitetta alle 10 °C:ntai yli 30 °Cin
[ampétiloissa.

Kéyton jalkeen

* Poista paristot, jos et aio k&yttaa laitetta pitk&an aikaan.
* Sailyta laitetta kuivassa paikassa, kun et kayta sita.
Sailytyspaikan tulee olla lasten ulottumattomissa.

Tarkastus ja korjaukset

* Tarkista ennen kéytt6a, ettei laitteessa ole vaurioituneita
tai viallisia osia. Tarkista laitteen osat ja muu kaytté6n
vaikuttava kunto.

* Al4 kayté laitetta, jos jokin osa on vaurioitunut tai
viallinen.

* Pyyda valtuutettua huoltohenkiléa korjaamaan tai
vaihtamaan vaurioituneet tai vialliset osat.

* Al yritd koskaan irrottaa tai vaihtaa muita kuin tassa
oppaassa mainittuja osia.
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Sahkoturvallisuus

* Oikosulkuvaaran vélttamiseksi laitetta tai paristoja ei saa
upottaa veteen tai muuhun nesteeseen.

Kéyta vain laitteeseen sopivia paristoja (tutustu teknisiin
tietoihin).

* Ala milloinkaan yrita ladata paristoja, jotka eivat ole
latauskelpaisia.

Muut keittidvaa'an lahella kaytetyt laitteet, kuten
matkapuhelimet ja mikroaaltouunit, voivat hairita laitteen
sahkoisten osien toimintaa. Talloin naytdssa nakyvat
tiedot ovat virheellisia.

Voit korjata ongelman sammuttamalla héiritsevan
laitteen tai sitamall keittivaa'an kauemmaksi siita.

*

*

*

Ennen kayttoa

* Poista kaikki pakkausmateriaalit laitteesta.

* Avaa vaa'an alapuolella oleva paristolokero ja irrota
pienet muoviliuskat, jotka on kiinnitetty paristojen ja
koskettimien véliin.

* Sulje paristolokero jélkeenpain niin, etta paristolokeron
kansi kiinnittyy kuuluvasti paikoilleen.

* Vaaka voi ndyttaa painon yksikoissa grammat (g) tai b
(unssi) tai Ib oz. Voit asettaa naytetyn yksikon
painamalla UNIT-painiketta.

Asennus

Aseta vaaka tasaiselle ja kuumuutta kestavélle
pinnalle. Tukeva asento on edellytys oikeille
mittaustuloksille.

HUOMAA

» Tama laite on varustettu liukuestekumijaloilla.
Koska huonekalujen pinnat saattavat koostua eri
materiaaleista, ja niité kasitellddn monilla eri
tyyppisilla puhdistusaineilla, ei voida sulkea
kokonaan pois sitd mahdollisuutta, etté jotkin aineet
sisaltavat ainesosia, jotka voivat syovyttdd kumitukia
ja pehmentaa niitad. Mikali mahdollista, aseta laitteen
jalkojen alle liukuestemateriaali.

Kayttd

Kaynnistys ja sammutus

* Kaynnista laite painamalla ON / OFF -painiketta.

* Sammuta laite painamalla ON / OFF -painiketta
uudelleen.



Tyhjapainon asettaminen

* Aseta ndytdn lukema nollaksi painamalla ON / OFF -
painiketta.

* Aseta tyhja kulho vaa'alle ja paina ON/OFF-painiketta
néyton lukeman nollaan asettamiseksi.

Punnitus

* Aseta vaaka tasaiselle pinnalle.

* Aseta punnittava esine vaa'an paalle ja lue paino
néytosta.

* Jos kaytat kulhoa, korjaa ensin tyhjapaino edella

kuvatulla tavalla. Aseta punnittava elintarvike kulhoon,

nosta kulho vaa'an paalle ja lue paino naytosta.

Jos paino ylittd4 enimmaiskapasiteetin, naytdssa lukee

“‘EEEE”. Nosta paino valittdmasti vaa'alta, jotta laite ei

vahingoitu.

*

Vaa’an kaytto HEAD Smoothie Recipes -
sovelluksella

- Ennen kuin k&ytat laitetta ensimmaisen kerran,
vaaka on yhdistettava mobiililaitteeseen (laiteparin
muodostaminen),  johon olet  asentanut
maksuttoman HEAD  Smoothie Recipes -
sovelluksen Google Play- tai App Store -kaupasta.

- Jotta yhteys voitaisiin muodostaa, ota Bluetooth
kéyttéon ja kytke laitteesi sijaintipalvelu paélle
(mahdollistaa kayton laitteissa, joissa on Android-
jarjestelman uusi versio — versiota 6.0 uudempi).

Laiteparin muodostaminen

*

Lataa ja asenna HEAD Smoothie Recipes -sovellus.
Kytke vaaka paélle laiteparin  muodostamisen
aloittamiseksi.

Kéynnisté sovellus. Tervetuliaisviestin (tai aloitusnéyton)
jalkeen ndyttéon avautuu sivu, jolla voit yhdistaa vaa'an
mobiililaitteeseen. Jos et ole oftanut Bluetoothia
kayttdon, sovellus kehottaa tekemaén sen nyt.

Paina "Vaaka'-painiketta ja sovellus ndyttaa luettelon
lahelld olevista Bluetooth-laitteista. Vaakasi 10ytyy
nimell& "HEAD by Gorenje". Valitse se luettelosta, mink&
jalkeen sovelluksen ja vaa'an valile muodostetaan
laitepari.

* Voit tarkastaa yhteyden aina asetuksista, ja laitteet
voidaan yhdistaa uudelleen toisiinsa, jos yhteydessa on
ongelmia.

*

*

*

Jos vaaka on kayttaméttd jonkun akaa, se kytkeytyy
automaattisesti pois paalta noin 2 minuutin kuluttua.
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PUHDISTUS, HOITO JA SAILYTYS

Sammuta laite ennen puhdistusta tai yllapitoa. Kayta
laitteen puhdistamiseen ainoastaan mietoa saippuaa ja
kosteaa liinaa. Al  kéyta hankaavia tai liuotinpohjaisia
puhdistusaineita. Al upota mitién laitteen osaa veteen tai
muuhun nesteeseen.

Paristojen tarkistaminen ja vaihtaminen

* Jos ndytdssa nakyy »Lo«, paristojen varaustila on liian
alhainen, ja ne on vaihdettava.

Avaa paristokotelo silloin tallin ja tarkista paristot
sydpymisen varalta.

Jos haluat vaihtaa paristot, avaa paristokotelo ja poista
vanhat paristot.

* Aseta uudet paristot laitteeseen paristokotelossa olevan
kaavion mukaisesti.

Noudata paristoja havitettdessa kohdassa
"Ympéristonsuojelu” annettuja ohjeita.

*

*

Ymparisto

Al& havit4 laitetta normaalin kotitalousjatteen mukana
sen kayttian paatyttya, vaan toimita se
kierratettdvéksi viralliseen kerdyspisteeseen.
Tekemalla nain autat saastdmaan ymparistoa.

Tama tuote on merkitty Euroopan parlamentin ja
neuvoston sahko- ja laiteromusta antaman
direktiivin 2012/19/EY (WEEE) mukaisesti. Ohje
perustuu koko Euroopan kasittavaan sahko- ja
laiteromun palautusta ja kierratysta koskevaan
sopimukseen.

Takuu ja huolto

Jos kaipaat lisétietoa tai jos sinulla on ongelma, ota
yhteytta Gorenjen maassasi sijaitsevaan
asiakaspalvelukeskukseen (Idydat sen
puhelinnumeron maailmanlaajuisesta
takuulehtisesta). Jos maassasi ei ole
asiakaspalvelukeskusta, ota yhteytta paikalliseen
Gorenje-kauppiaasi tai Gorenjen kotitalouslaitteiden
huolto-osastoon.

Painoalue: min. 1 g-maks. 10 kg
Tarkkuus: 19
Paristo: 3 x LR03 (AAA)

GORENJE TOIVOTTAA MIELLYTTAVIA HETKIA
LAITTEEN PARISSA.
Pidatamme oikeuden muutoksiin!




BRUGSANVISNING

Tak, fordi du har valgt et produkt fra Gorenje. Vi haber, at
du vil fa gleede af dette produkt i mange ar.

Dette produkt er kun beregnet til brug i private
husholdninger - ikke til kommerciel brug.

Anvendelsesomrade

Din kekkenvaegt er beregnet fil at veje mad og fedevarer.
Dette produkt er kun beregnet il brug i private
husholninger.

Vigtige sikkerhedsforskrifter

Nar du bruger batteridrevne apparater, skal du for at
formindske risiko for brand, leekkende batterier,
personskade og beskadigelse af apparatet, altid overholde
de grundlzeggende sikkerhedsforskrifter.

Laes hele brugsanvisningen grundigt, fer du tager
apparatet i brug.

| denne brugsanvisning beskrives det, hvordan apparatet
skal bruges.

Brug af tilbeher eller andre dele, eller brug af apparatet fil
formal, der ikke er anbefalet i denne brugsanvisning, kan
medfgre beskadigelse af apparatet.

Gem denne brugsanvisning il fremtidig brug.

Brug

* Anbring ikke apparatet pé eller i neerheden af
varmekilder.

* Brug ikke apparatet udendars.

* Beskyt altid apparatet mod vand eller megen fugt.

* Brug ikke apparatet ved temperaturer under 10 °€ller
over30°C

Efter brug

* Fjern batterieme, nér apparatet ikke vil blive anvendtien
laengere periode.

* Nar apparatet ikke er i brug, skal det opvevares pa et
tort sted. Barn bar ikke have adgang til apparater, der er
lagt veek.

Eftersyn og reparation

* For du tager apparatet i brug, skal du tiekke det for
beskadigede eller defekte dele. Se efter, om noget er
gaeti stykker og andre forhold, der kan have indflydelse
pa brugen af apparatet.

* Brug ikke apparatet, hvis der er beskadigede eller
defekte dele.
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D

* Fa beskadigede eller defekte dele repareret eller
udskiftet af en autoriseret tekniker.

* Forsgg aldrig at fieme eller udskifte andre dele end de,
som er beskrevet i denne brugsanvisning.

Elektrisk sikkerhed

* Apparatet eller batterieme ma ikke kommes i vand eller
anden vaeske, da der sa er risiko for kortslutning.

* Brug kun den korrekte type batterier fil apparatet (se

tekniske data).

Forsag aldrig at oplade ikke-genopladelige batterier.

De elektroniske dele indvendigt i apparatet kan blive

pavirket af andre apparater teet pa, som f.eks.

mobiltelefoner eller mikrobglgeovne. Hvis dette sker,

vises der fejlagtige data pa displayet.

Du kan afhjeelpe dette ved enten af slukke for den

forstyrrende enhed eller flytte apparatet vaek fra den.

*

*

*

Far brug

* Fjem emballagen fra apparatet.

* Abn batterirummet pa apparatets underside, og fiem de
sma plaststrimler, der sidder mellem terminaleme og
batteriemes poler.

* Seet batterideekslet pa igen, s der lyder et harbart kiik.

* Veegten kan vises i gram (g), kg, Ib (ounce) eller Ib:oz.
Du kan veelge méleenhed ved at trykke pa knappen
UNIT.

Opsatning

Anbring apparatet pa en plan og varmefast overflade.
Apparatet skal sta stabilt for at kunne veje korrekt.

BEMARK

» Apparatet er forsynet med skridsikre
gummifgdder. Bordpladen kan besta af forskellige
materialer, som behandles med forskellige
renggrings- og plejemidler, og det kan derfor
forekomme, at gummifgdderne kan blive porgse eller
blgde, hvis de kommer i kontakt med sadanne midler.
Leeg om muligt et skridsikkert underlag under
apparatets fgdder.

Brug

Taende og slukke

* Tryk pa knappen ON/OFF for at teende for apparatet.

* Tryk pa knappen ON/OFF igen for at slukke for
apparatet.



Indstilling af tara-vaegten

* Tryk pa knappen ON/OFF for at nulstille veerdien pa
displayet.

* Seet en tom skal pa vaegten, og tryk pa knappen
ON/OFF for at nulstille veerdien pa displayet.

Vejning

* Anbring vaegten pa en plan flade.

* Anbring den genstand, der skal vejes, pa veegten, og
aflees veegten pa displayet.

* Huvis du bruger en skal, skal du farst korrigere tara som
beskrevet ovenfor. Anbring den mad, der skal vejes, i
skalen, anbring skalen pa veegten, og aflaes veegten pa
displayet.

* Hvis vaegten overstiger den maksimale kapacitet, viser
displayet "EEEE". Fjem straks veegten fra apparatet for
at undga beskadigelse af apparatet.

Bruge vagten med smoothieopskrifter fra
HEAD via appen

- For du bruger apparatet for farste gang, skal
veegten parres med den smartphone eller tablet,
hvorpa du har installeret den gratis app HEAD
Smoothie Recipes fra Google Play eller App Store.

- For at kunne parre enhederne skal du aktivere
Bluetooth og lokationstjenesterne pa enheden (kan
bruges med Android nyere end version 6.0).

Enhedsparring

Installér appen HEAD Smoothie Recipes.

Teend for veegten for at starte parringsproceduren.

* Abn appen. Efter velkomstmeddelelse (eller det farste
skaermbillede), vises et skeermbillede, hvor du kan parre
vaegten med en smartphone eller tablet. Hvis du endnu
ikke har aktiveret Bluetooth, minder appen dig om at
gore det.

Tryk pa knappen "Scale", sa appen viser de neermeste
Bluetooth-enheder. Vaegten kan findes under "HEAD by
Gorenje". Veelg den fra listen, s& appen og veegten
parres.

Forbindelsen kan altid kontrolleres under Indstilling, og
enhedeme kan parres igen, hvis der opstar problemer
med forbindelsen.

*

*

*

Hvis vaegten star teendt uden at blive brugt, slukker den
automatisk efter cirka 2 minutter.
Rengering, vedligeholdelse og opbevaring

Far rengering eller vedligeholdelse skal apparatet slukkes.
Brug kun mild seebe og en fugtig klud il at rengere
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apparatet. Brug ikke skurepulver eller rensemiddel med
oplasningsmidler. Kom ikke dele af apparatet i vand eller
anden vaeske.

Kontrol og udskiftning af batterierne

*

Hvis displayet viser "Lo", mangler batterieme strgm og
skal udskiftes.

Abn jeevnligt batterirummet, og kontroller batterieme for
korrosion.

Hvis du skal udskifte batterieme, skal du &bne
batterirummet og fieme de gamle batterier.

Anbring nye batterier som angivet i diagrammet i
rummet.

Ved bortskaffelse af batterier skal du falge de
anvisninger, der er angivet i afsnittet "Beskyttelse af
miliget".

*

*

*

*

Milje

Nar apparatet er udtjent, ma det ikke bortskaffes
sammen med det almindelige husholdningsaffald.
Indlever det i stedet til genvinding pa din lokale
genbrugsstation. P4 den made er du med til at passe
pa miljget.

Dette apparat er merket i henhold til EU-direktiv
2012/19/E@F om Affald fra elektriske og
elektroniske produkter (WEEE). Disse
retningslinjer udger rammerne for en falles
europaisk garanti for returnering og genbrug af
affald fra elektrisk og elektronisk udstyr.

Garanti og service

Hvis du gnsker information om eller har et problem
med dit apparat, kan du kontakte Gorenjes
kundecenter i dit land (du finder telefonnummeret i
det globale garantihafte). Hvis der ikke er et
kundecenter i dit land, skal du kontakte din lokale
Gorenje-forhandler eller Gorenjes servicenetvaerk.

Maleomrade:  min. 1g—maks. 10 kg
Interval: 19

Batterier: 3 x LR03 (AAA)

GORENJE

ONSKER DIG RIGTIG GOD FORN@JELSE MED DIT NYE
APPARAT.
Vi forbeholder os ret til at foretage aendringer!



BRUKSANVISNING

Farst vil vi takke deg for at du valgte Gorenje. Vi tror du far
mye glede av dette produktet i mange ar framover.

Dette produktet er beregnet kun til
husholdningsbruk - ikke profesjonell bruk.

Tilsiktet bruk

Kjskkenvekten er beregnet fil veiing av matvarer og
matprodukter.
Dette produktet er bare beregnet til husholdningsbruk.

Viktige sikkerhetsregler

Du ber alltid falge grunnleggende sikkerhetsregler,
inkludert felgende, for & redusere risikoen for lekkasje i
batterier, brann, elektrisk stat og personskade ved bruk av
batteridrevet utstyr.

Les hele denne bruksanvisningen ngye fer apparatet tas i
bruk.

Tilsiktet bruk er beskrevet i denne bruksanvisningen.
Bruk av tilbehar eller ekstrautstyr eller enhver annen bruk
av dette utstyret enn det som anbefales i denne
bruksanvisningen, kan fare fil risiko for skade pa utstyret.
Oppbevar denne bruksanvisningen fil senere bruk.

Bruke apparatet

* Ikke legg apparatet pa eller i neerheten av varmekilder.

* Ikke bruk apparatet utenders.

* Beskytt alltid apparatet mot vann og for mye fuktighet.

* lkke bruk apparatet ved omgivelsestemperaturer under
10 °C eller over 30 °C.

Etter bruk

* Ta ut batteriene nar apparatet ikke skal brukes pa lengre
tid.

* Nar apparatet ikke eri bruk, ber det lagres pa et tert
sted. Bam skal ikke ha tilgang fil lagrede apparater.

Inspeksjon og reparasjon

* Kontroller apparatet fgr bruk for skadde eller defekte
deler. Kontroller for gdelagte deler og andre forhold som
kan pavirke bruken.

* |kke bruk apparatet hvis noen deler er skadet eller
defekt.

* Faeventuelle skadde eller defekte deler reparert eller
byttet ut av en autorisert servicetekniker.

* Ikke prav & fieme eller bytte andre deler enn dem som
er spesifisert i denne bruksanvisningen.

Elektisk sikkerhet

*

For & unnga fare for kortslutning méa du ikke legge
apparatet eller batteriene i vann eller annen vaeske.
Bruk bare riktig type batterier for apparatet (se tekniske
data).

Prov aldri & lade opp engangsbatterier.

De elektroniske komponentene i apparatet kan pavirkes
av at andre apparater brukes i neerheten, f.eks.
mobiltelefoner eller mikrobglgeovner. Hvis dette skier,
viser displayet feil data.

Dette kan unngas ved a sla av det forstyrrende
apparatet eller flytte vekten lengre unna.

*

*

*

*

For bruk

* Fiem all emballasjen fra apparatet.

* Apne batterirommet pa undersiden av vekten, og fiem
de sma plastbandene mellom batteriene og kontaktene.

* Lukk batterirommet etterpa; du skal hare at
batteridekselet klikker pa plass.

* Vekten kan vise maleverdier i gram (g), kg, Ib (ounce)
eller Ib:oz. Du velger enhet ved & trykke pa tasten UNIT.

Oppstilling

Plasser vekten pa et flatt underlag som taler varme.
Stabil plassering er en forutsetning for riktig maling.

MERK!

» Dette apparatet er utstyrt med sklisikre
gummiben. Mgbeloverflater kan veere fremstilt av
forskjellig materiale og behandlet med ulike typer
rengjeringsmidler. Derfor kan det ikke helt utelukkes
at enkelte stoffer inneholder ingredienser som kan
gdelegge eller mykne gummibena. Om mulig ber du
plassere et sklisikkert materiale under bena pa
apparatet.

Bruk

Slaavogpa

* Trykk pa ON/OFF-knappen for a sla pa vekten.

* Trykk en gang til pA ON/OFF-knappen for & sla av
vekten.

Stille inn taravekten

* Trykk pa ON/OFF-knappen for & nullstille displayet.

* Plasser den tomme bollen pé vekten, og trykk pé
knappen ON/OFFA-knappen for a nullstille aviesningen
pa displayet.



Veiing

* Sett vekten pa et flatt underag.

* Legg gjenstanden som skal veies pa vekten, og les av
vekten pa displayet.

Nar du bruker bollen, ma du farst korrigere tara som
beskrevet oventfor. Legg maten som skal veies i bollen,
sett bollen pa vekten og les av vekten pa displayet.
Hvis vekten overskrider maksimal kapasitet, vises
"EEEE" pa displayet. For & unnga skade pa apparatet
ma du straks fieme det som veies fra vekten.

*

*

Bruke vekten med appen HEAD Smoothie-
Recipes

- Fer du bruker apparatet for farste gang, ma vekten
pares med mobilenheten der du har installert den
gratis appen HEAD Smoothie Recipes fra Google
Play eller App Store.

- For a opprette forbindelsen ma& du aktivere
Bluetooth og sla pa stedstjenesten pa enheten din
(for vellykket gjennomfaring kreves enheter med en
ny versjon av Android-systemet — etter versjon
6.0).

Paring av enheter

*

Last ned og installer appen HEAD Smoothie Recipes.
Sla pa vekten for & starte paringsprosedyren.

Start appen. Etter  velkomstmeldingen  (eller
startskjermen) apnes en side der du kan pare vekten
med mobilenheten. Hvis du ikke har akiivert Bluetooth,
minner appen deg om at du ma gjere dette.

Trykk pa knappen "Scale", da viser appen en liste over
Bluetoot-enhetene i naerheten. Du finner vekten din
under "HEAD by Gorenje". Velg den pa listen, da pares
appen og vekten.

Tilkoblingen kan alltid kontrolleres under innstillinger, og
enhetene kan pares pa nytt ved tilkoblingsproblemer.

*

*

*

*

Hvis vekten blir stende tom en stund, vil den sla seg av
automatisk etter cirka 2 minutter.

Rengjering, vedikehold og oppbevaring

Sla av apparatet far rengjering og vediikehold. Bruk bare
mild sépe og en fuktig kiut til & rengjere apparatet. lkke
bruk slipende eller lasningsmiddelbaserte
rengjeringsmidler. lkke senk noen deler av apparatet i
vann eller annen vaeske.

Sjekke og bytte batteriene

* Huvis displayet viser »Lo«, er batteriene nesten utladet
0g mé byttes ut.

* Apne batterirommet av og fil, og kontroller batteriene for
korrosjon.

* Nar du skal bytte ut batteriene, apner du batterirommet
og tar ut de brukte batteriene.

* Settinn nye batterier, som vist av merkingen i
batterirommet.

* Ved avhending av batterier ma du felge instruksjonene
under "Beskytte miljget”.

Milje
Ikke kast produktet i det vanlige husholdningsavfallet.
Etter endt levetid skal det leveres inn til et godkjent

mottak for gjenvinning. Ved a gjere dette bidrar du il
a ta vare pa miljget.

Dette apparatet er merket i henhold til europeisk
direktiv 2012/19/EU om elektrisk og elektronisk
avfall (WEEE). Dette direktivet er rammeverket
for en europeisk validitet av retur og
resirkulering av elektrisk og elektronisk avfall.

Garanti og service

Hvis du har spgrsmal eller far problemer med
produktet, tar du kontakt med Gorenje kundesenter i
ditt land (du finner telefonnummeret i den
internasjonale garantibrosjyren). Hvis Gorenje ikke
har noe kundesenter i ditt land, henvender du deg til
forhandleren eller kontakter Gorenje serviceavdeling
for hvitevarer.

Vektomrade: ~ min. 1 g—maks. 10 kg
Trinn: 19
Batter: 3 x LRO3 (AAA)

GORENJE @NSKER DEG LYKKE TIL MED DET NYE
APPARATET
Vi forbeholder oss retten til endringer!




BRUKSANVISNING

Tack for att du valde Gorenje. Vi hoppas att du far gladje
av denna produkt i ménga ar.

Produkten ar endast avsedd for hushallsbruk —
inte f6r kommersiellt bruk.

Avsedd anvéandning

Kdksvagen ar utformad for att vaga livsmedel.
Produkten &r endast avsedd for hushallsbruk.

Viktiga sakerhetsatgarder

Vid anvandning av batteridrivna apparater maste man alltid
folja grundldggande sékerhetsforeskrifter, inklusive det
foljande, for att minska risken for brand, lackande batterier,
personskada och materiell skada.

L&s igenom hela denna bruksanvisning innan du borjar
anvanda apparaten.

Apparatens avsedda anvandning beskrivs i denna
bruksanvisning.

Anvandning av fillsatser eller tillbehér, eller annan
anvandning av apparaten an den som rekommenderas i
denna bruksanvisning, kan innebéra risk for materiell
skada.

Spara manualen for framtida bruk.

Anvéanda apparaten

* Placera inte apparaten ovanpa eller nara vammekallor.

* Anvand inte apparaten utomhus.

* Skydda alltid apparaten fran vatten eller stora méngder
fukt.

* Anvand inte apparaten i omgivningstemperaturer under
10 °C eller éver 30 °C.

Efter anvéndning

* Ta ut batteriema om du inte tanker anvénda apparaten
pa lange.

* Nér apparaten inte anvands ska den forvaras pa en torr
plats. Bam ska inte kunna komma &t apparater som
forvaras.

Inspektion och reparationer

* Fore anvandning, kontrollera att apparaten inte har
nagra trasiga eller defekta delar. Kontrollera om det finns
nagra spruckna delar eller annat som kan paverka
anvandningen.

* Anvénd inte apparaten om nagon del &r trasig eller
defekt.
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* Laten auktoriserad reparatdr reparera eller byta ut alla
skadade eller defekta delar.

* Forsok aldrig ta av eller byta ut nagra delar utéver vad
som beskrivs i denna bruksanvisning.

Elektrisk sakerhet

*

Undvik risken for kortslutning genom att inte sénka ner
apparat eller batterier i vatten eller annan vatska.
Anvand endast rétt typ av batterier fill apparaten (se
tekniska data).

Forsok aldrig att ladda ej uppladdningsbara batterier.
De elektroniska komponentema inuti apparaten kan
paverkas av andra enheter som befinner sig i narheten,
som t.ex. mobiltelefoner eller mikrovagsugnar. Om detta
intréffar, visar displayen feldata.

Du atgardar detta genom att antingen stanga av den
storande apparaten, eller ocksa flytta undan vagen.

*

*

*

Fore anvandning

* Aviagsna allt férpackningsmaterial frén enheten.

* Oppna batteriluckan pa vagens undersida och dra bort
de plasthitar som sitter mellan batteriet och
kontaktpunktema i vagen.

* Stang darefter batteriluckan sa att du hor ett Klick nar
dengarilas.

* Vagen kan stéllas in att visa gram (g), kg, Ib (ounce) eller
Ib:oz. Du stéller in enhet genom att trycka pa knappen
ENHET.

Installation

Placera vagen pa en plan och varmebestandig yta.
En stabil placering &r en férutsattning for korrekt
vagning.

OBS

» Denna apparat &r utrustad med halkfria
gummifétter. Eftersom mdbelytor kan tillverkas av
olika material och behandlas med manga olika typer
av rengéringsmedel kan det inte helt uteslutas att
vissa d&mnen innehaller ingredienser som kan frata pa
gummifétterna och géra dem mjuka. Om det finns
méjlighet, placera ett antiglidmaterial under vagens
fotter.

Anvéndning

Sétta pa/stinga av
* Tryck pa ON/OFF for att satta pa apparaten.
* Tryck pa ON/OFF igen for att stinga av apparaten.



Stalla in tareringsvikt

* Tryck pa ON/OFF for att nollstélla displayen.

* Placera en tom skal pa vagen och tryck pa ON/OFF-
knappen for att nollstélla displayen.

Végning

* Placera vagen pa ett plant underlag.

Placera det som ska vagas pa vagen och Ias av vikten
pa displayen.

Nér du anvander en skal maste du forst tarera vagen
enligt beskrivning ovan. Placera det som ska vagas i
skalen, stall skalen pa vagen och I&s av vikten.

Om vikten dverskrider vagens maximala kapacitet visas
"EEEE” pa displayen. Undvik skador pa vagen genom
att genast ta bort vikten fran vagen.

*

*

*

Anvinda vagen med HEAD

smoothierecept

appen

- Innan du anvander apparaten for forsta gangen ska
vagen parkopplas med den mobila enhet dar du
har installerat den kostnadsfria appen HEAD
smoothierecept fran Google Play eller App Store.

- For att uppratta anslutningen, aktivera Bluetooth
och platstjianster pa din enhet (for att det ska
fungera korrekt pa enheter med en nyare version
av Android operativsystem — efter version 6.0).

Parkoppling

Ladda ner och installera appen HEAD smoothierecept.
Starta vagen for att paborja parkopplingen.
Oppna appen. Efter ett valkomstmeddelande (eller
splash screen) dppnas en sida dar du kan parkoppla
vagen med den mobila enheten. Om du inte har
aktiverat Bluetooth paminner appen dig om att gora det.
Tryck pa knappen "Vag” och appen listar nariggande
Bluetooth-enheter. Du hittar din vag under "HEAD by
Gorenje”. Vél vagen i listan, sa parkopplas enheten och
vagen.
* Anslutningen kan alltid kontrolleras under installningar,
och enhetema kan parkopplas igen vid eventuella
anslutningsproblem.

*

*

*

Om végen inte anvands under en stund stangs den av
automatiskt efter ca 2 minuter.

Rengoring, underhall och férvaring

Stang av apparaten innan rengdring eller underhall.
Rengdr apparaten enbart med ett milt diskmedel och en
fuktig trasa. Anvand inte slipande eller
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lésningsmedelsbaserade rengdringsmedel. Sank inte ner
nagon del av apparaten i vatten eller annan vatska.

Kontrollera och byta batterier

* Om displayen visar »Lo« ar batteriema for svaga och
maéste bytas.

* Oppna regelbundet batterifacket och kontrollera att

batterierna inte drabbats av korrosion.

Du byter batterier genom att dppna batterifacket och ta

ur de gamla batteriema.

Sétti nya batterier, med polema vanda enligt symbolen

inuti batterifacket.

Nar du ska kassera forbrukade batterier, folj

instruktionema i avsnittet "Skydda miljén”.

*

*

Miljo
Slang inte apparaten tillsammans med normalt
hushallsavfall nér den &r forbrukad, utan lamna in

den till kommunens atervinningscentral. Genom att
gora detta hjalper du till att bevara miljon.

Denna apparat ar méarkt enligt EU-direktiv
2012/19/EU om avfall som utgors av eller
innehaller elektriska eller elektroniska produkter
(WEEE). Denna riktlinje utgér ramen i ett
europeiskt program for aterlamning och
atervinning av forbrukad elektrisk och

elektronisk utrustning.

Garanti & service

Om du behgver information eller har ett problem,
kontakta Gorenjes kundcenter i ditt land (du hittar
telefonnumret i det varldsomfattande garantibladet).
Om det inte finns ett kundcenter i ditt land, vand dig
till din lokala Gorenje-aterforsaljare eller kontakta
serviceavdelningen for hushallsapparater fran
Gorenje.

Viktintervall: min. 1 g-max. 10 kg
Steg: 19
Batter: 3 xLR03 (AAA)

GORENJE (")NSI§AR DIG MYCKET NOJE NAR DU
ANVANDER DIN APPARAT
Vi forbehaller oss ratten till andringar!
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HEAD BY GORENJE COLLECTION INCLUDES:

CONNECTED KITCHEN SCALE
KT10 HEADW KT10 HEADB
HEAD
/.\

2IN1 NUTRI SPORT BLENDER
B1200 HEADW B1200 HEADB

J




HEAD BY GORENJE COLLECTION INCLUDES:

2IN1 NUTRI SPORT BLENDER
B1200 HEADW B1200 HEADB

CONNECTED KITCHEN SCALE
KT10 HEADW KT10 HEADB
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